
DEBBECZEN-NAGYVARAD1ÉETESITO. 

tásos scénát rögtönöztek múlt szombaton is a parla
mentben, másfél óráig a szó legteljesebb értelmében 
— dulakodva. Nem volt ez talán amolyan hevesebb 
szóvita, beszéd-ütközet, hanem bevált volna sza
bályszerű utczai verekedésnek. A függetlenségi 
híM-cz korából eredő kölcsön konverziójáról folyt a 
tárgyalás s Delyannis, az ellenzék vezére éles sza
vakkal kelt ki a törvényjavaslat ellen, többek közt 
Trikupis miniszterelnököt — gyilkosnak nevezve. 
Ez udvariasságot a miniszterelnök nem hagyott vá-
> *sz nélkül s az ellenzékhez fordulva, monda: „Önök! 
fioni konverzióval akarnak segíteni pénzügyeinken, 
hanem csőddel." E szavakra az ellenzék egetverő 
tombolásban tört ki s a miniszterelnök felé rohant. 
Egy fiatal athéni képviselő dühében a sapkáját 
vágta Trikupishoz, kit le akartak rántani a szószék
ről. Galléron fogták egymást egyes honatyák. Egy j 
képviselő revolverrel, mások szelídebb eszközökkel:; 
botokkal s esernyőkkel hadonáztak, a dulakodók] 
egyike pedig ledobta kabátját s felgyűrte ingujját 
várva, hogy ki mer vele birokra szállni. A tömeg 
egy része tapsolt nekik s utánozta őket — az utczán. 

H Í R E K . 
T. olvasóinkhoz! 

Hazai hírek. 
— A szabadkai negyedmi l l i ó s lopás 

ügyében e héten hirdette ki a szegedi törvényszék 
az ítéletet. Tiz vádlottat ítéltek el, ezek : Vucsetich 
Imre, Bulgovics Antal, Törköly Vera, Eorhecz 
nos, Madaczky Antal, Csonka Bálint, Faragó Józsefi 
és Miklós, Bartus Balázs és Gyurkovies Mezesné. 
Hét vádlottét a törvényszék főimentett, ezek: La 
katos József, Pintér Imre, Bossert József, Laky 
János, Lővy Jakab, Sipos Danó és Kristóf József. 
Szintén hét vádlott, úgymint: Madaczky Antalné, 
Juhász Zsigmond, János és Mihály, Maczonka György 
s Györgyné,Füstös Mátyás s neje fölött a törvény
szék még nem itélt, hanem felfüggeszté az eljárást 
A kir. ügyész is, a vádlottak is felebbeztek.— 
B e j t é l y e s ta lá lkozás czim alatt a „N. W. Tag-j 
blatt"-nak a következőket jelentették Pozsonyból: 
Szombaton ideérkezett Ugrón Gábor orsz. képvi-l 
selő Budapestről és ugyancsak szombaton érkeztek 
ide Engel dr. és Vasaty ifjú cseh képviselők. A há
rom ur és az egy idő óta ott lakó Thaly Kálmán 
orsz. képviselő délután 1-től 4 óráig tanácskoztak 
és az esti vonattal ismét elutaztak. — H a g y 
Szebenben a görög-keleti szeminárium növendé
kei ünnepélyt rendeztek Saguna érsek emlékére s a 
termet ez alkalomra, igen jellemzőleg, a Hóra, Klós 
ka és Krizsán arczképével díszítették föl. — A 
s z í l ágy - somlyó i aranyle le t ügyében gróf| 
Csáky miniszter tudatta az alispáni hivatallal, hogy 
bár további leletek lehetőségé nincs kizárva, de 
mert a telek magántulajdon és kisajátítása nincs 
indokolva, a kincskeresés pedig nem is lehet az 
állam Yagy tudományos intézetek feladata, tehát 
hivatalból további kutatások nem fognak történni. 
— A szomszédból . Szabolcsvármegye tegnap 
tartotta tisztújító közgyűlését Kállay A. főispán el
nöklete alatt. A főispán rövid megnyitó beszéde 
után megejtették a választást, melynek eredménye 
ez: Egyhangúlag megválasztattak: alispánná: Mik
lós László (eddigi főjegyző). Főjegyzővé: Mikecz! 
János orsz. gy. képviselő. Főügyészszé,: Szikszayl 
Pál. Árvaszéki elnökké: Begányi Feren.cz. Az első 
aljegyző és Vidovich László második aljegyző állo-
tak egymással szemben. Mind a kettő 161 szavaza
tot kapott. Kállay főispán elnöki szavazatával An-
gyalossy Pál javára döntött. — Második aljegyzővé: 
Mikecz Dezsőt, árvaszéki ülnökökké: Péehy Gyulát, 
Okolicsányi Gézát, és Böszörményi Kornélt, árva-
széky jegyzővé Nóvák Gyulát választották meg. 

— B i h a r m e g y e i hírek. A S z e n t-L á s z-
1 ó- fürdőben Nagyvárad mellett egész télen át 
dolgoznak az uj építkezések belső részein, ugy hogy 
a díszes fördőtelep májusra készen lesz. —^Bihar-
m e g y e közgyűlése az ottani történelmi és régé
szeti egyletnek 200 frtot, Nagyváradon felállítandó 
kereskedelmi ós iparkamrának pedig évi 500 frtot 
szavazott meg. 

élénkebb felfogása mindig függ az időtől is. Más a 
hónap elején, és más a hónap utolján. 

Ha p é n z e s - l e v e l e t vársz s kaps 
levelező lapot teli apai jó tanácscsal, fogadni mer
nék, hogy neked az s e m m i . Valami legfeljebb 
csak akkor lesz, ha sonkát ígérnek rajta — a mint) 
ezt a jó mondást Bukovai Abszi már elplagizálta 
előlem! 

Azok a legboldogabb emberek, a kiknek nincs 
semmi történetük. Ennek a mondásnak az igazságát; 
magadon is sokszor tapasztalhatod. A mely napokon 
eúk velünk valami: azok mindig kritikus napok. 
Átég pedig lehet, hogy vagy akkor mindjárt kritikus 
•— példának okáért, ha vizsgázol — vagy lehet, hogy 
csak későbben válik kritikussá, például az esküvőd 
lapja. 

Néha a semminek egész e l l e n t é t e s ér-
: Íme van. Írod például háza, hogy nincs s e m m i 
bajod, csak erre, meg erre kérsz ennyit, meg ennyit. 
S te azt gondolod, hogy ez semmi. Hanem hogy ott
hon mégis mondanak rá v a l a m i t , az is bizonyos. 

Vagy pl. meg akarsz csókolni valakit. De az a 
valaki kijelenti, hogy „kérem, azt semmiképpen, 
inert megharagszom !K Persze, ne higyj neki mind
járt, mert akkor még bizonyosabban megharagszik. 

Különben, ha jól meggondolod, magában véve 
a csók is semmi. 

Csak az a baj, hogy az ember nem igen szokta 
meggondolni! 

Értéke attól függ, hogy ki az, a kit megcsó
koltál. Például — a mi nem szép tőled — a saját 
nagymamádat bizony nem csókolod te meg annyi
szor, mint a leendő unokáidét. 

Különben, ha semminek mondjuk is a csókot, 
akkor is olyan semmi, a miből lehet valami: külö
nösen, ha ép akkor lép be a mama. 

A „minden" a semmi ellenlábasa, de a semmi 
erősebb ur, a minthogy előbb-utóbb minden semmivé 
lesz, mint a ruha és a büszkeség 

„A szerelem mindent pótol, de a szerelmet 

r — A „ D e b r e c z e n - N a g y v á r n á i 
É r t e s í t ő " uj évkor négyvennyo lczad ik 
évfolyamába lép. Olyan évszám ez, melylyel •— 
ez idő szerint — Magyarország egyetlen lapja 
sem dicsekedhetik s immáron csak két év hi
ányzik, a mikor is Magyarország összes eddigi 
lapjai közzül lapunkat fogja érni az a ritka 
szerencse, hogy megülheti az ötven éves jubil-
leumot. 

A mely lap ennyi időn keresztül igazolta 
be létjogosultságát: annak kevés szava van az, 
őt évtizedeken keresztül támogató nagyszámú 
ós díszes közönség hü táborához. 

Első helyen is fogadják t. előfizetőink 
kik nem szűntek meg f i r ó l - f i r a , apáról-apára, 
anyagilag és szellemileg támogatni lapunkat, a 
l eg rég ibb m a g y a r lapot s igy becses támo
gatásukkal lehetővé tették, hogy megérje e lap 
48 éves évfordulóját, igaz köszönetünket. 

A ki szives volt figyelemmel kisérni la
punk irányát, beosztását, tartalmát és eltér 
jedtségét, az mindenkor meggyőződhetett ar
ról, hogy: 

a) e lap mindenkor hiven szolgálta váró 
sunk és megyénk érdekeit. 

b) hogy mint társadalmi lap, mindenkor 
távol tartotta magát a politikának még árnya
latától is. 

c) hogy mint komoly irányú s higgadt 
magatartású heti közlöny, tiszta hasábjain soha 
nem engedet tért a rossz indulatú személyes
kedéseknek. 

d) hogy a lap tartalma változatosan és 
gonddal mindenkor akként volt összeállítva, 
miszerint abban meglegyen mindaz, a mi az ol-j 
vasóját érdekelheti s hogy a lehető legolcsóbb 
árért hézagot pótolt o l y a n c s a l á d o k n á l 
is , a k i k n a p i l a p o t n e m j á r a t n a k , 

e) hogy lapunknak szépirodalmi részét vá 
rosunk szellemi intelligentiája szolgáltatta s 
lapunk szerény hasábjain nem egy országosj 
nevű iró e r e d e t i dolgozata is megjelent. 

f) hogy lapunk gazdag hirdetési rovata 
páratlanul áll a magyarországi összes heti lapok 
közt, azt fölösleges lapunk ismerői előtt bizo
nyítgatnunk. Kapcsolatosan megemlítjük még,! 
hogy városunknak nem egy első rendű és diszes 
czégje egyedül és k i z á r ó l a g csakis lapunkat 
használja hirdetéseinek közzétételére. 

E mellett lapunk a hirdetőre nézve azért 
is előnyhyel bir, mert lapunk több, mint 200 
községnek jár ingyeu, azon kötelezettség mellett, 
hogy a községházánál egy h é t i g állandú hasz 
nálatra legyen kitéve, a mikor is a különféle 
hirdetések alapján könnyű és czélszerü módon 
szerezhetik be a község lakosai szükségleteiket, 
a mi ugy a hirdetőre, mint a kereslő nagy, 
igen nagy előny. 

Egyszóval: ki figyelemmel kisérte la
punk szerény működését, annak bizonyára volt 
elég alkalma meggyőződni arról, hogy m i n d i g 
t ö b e t a d t u n k , m i n t a m e n n y i t í g é r 
t ü n k s mig lapunk bölcsőjében két forintnyi 
előfizetési díj mellett alig terjedt nagyobbra, 
mint egy ivnek negyedrésze, jelenleg egyike a 
vidék 1 e g n a g y o b heti lapjainak, a nélkül,! 

nem pótolja semmi.tt Ezt ugyan régen irta Petőfi, 
hanem — sok illatos öltöző-szoba lehetne 
tanúm — hogy a mi bizonyos pótoltatásokat illet, 
jobban üt a mi korunkra. 

Azt meg, hogy „a szerelmet nem pótolja 
semmi", már csak a semmim érdekébe sem irom alá. 
De hogy nem pótolja, csak több álljon egymás után 
egy becsületes szám vezérlete alatt. 

Kisebb diák koromban nagyon tetszett ne
kem az- a mondás is, hogy „a diák olyan semmi, 
a miből minden lehet." Akkor azt hittem persze 
hogy egészen igaz, most már tudom, hogy csak| 
az egyik fele. 

Különben az a mondás is lejárja már magát, 
hogy semmiből semmi sem lesz. Valaha igy lehe
tett, de hitele e mondásnak olyan mértékben fogy, 
a minő mértékben terjed a kinevezési rendszer. 

Ha a világűrben terjengő óriás nagy semmi
nek a származását vizsgálnók : oda jutnánk, hogy 
már jóval a világ teremtése előtt okvetlen kellett 
lenni reménynek és szerelemnek, mert ezekből 

a s emmi . (A minthogy erre a népdal még az 
esküt is leteszi: „Ne hidd kis lány előre, Istenucscse 
semmi se'lesz belőle!") 

Hanem nekem igy nem szabad tovább beszél
nem a semmiről, mert ezen az úton—félek, oda 
!jutunk, hogy e világon semmi sem örök többé, 
csak a deficzit, meg a szabó kontó. Erre pedig bizo
nyosan kiütne a sztrájk, többé senki se merne sze
retni — e g y e t . . . és a világrend megbomolna—a 
mit én semmiképpen nem viselnék el a lelkemen. 

Csak higyje hát ezutánra is mindenki ne sem-1 
minek, de mindennek p l a szerelmét mindaddig, mig' 
csak a maga kárán majd más tapasztalatot nem 
özerez. 

Most pedig, ha valaki mindazt, a mit ón itt 
összehordtam a semmiről, semmiségnek találja: 
teljesen nyugodt leszek, mert abból látom, hogy a 
tárgynál maradtam! 

hogy a c s e k é l y é v i 2 f r t n y i e l ő f i z e 
t é s d i j a v á l t o z o t t v o l n a . 

Lapunk szerény magatartásával sohasem 
fért össze, hogy hangzatos frázisokkal kecseg
tessük t. Előfizetőinket, e helyett némi önér
zettel mondhatjuk el h o g y : a z t a c s e k é l y 
e l ő f i z e t é s i d i j a t s o k s z o r o s a n i g y e 
k e z t ü n k é s i g y e k e z n i f o g u n k min
d e n k o r k i é r d e m e l n i . 

Tekintve lapunk elterjedtséget és szilárd 
alapját bizalommal fordulunk t. olvasóinköz, 
hogy a m e n n y i b e n k i é r d e m e l n i l a 
p u n k a t á m o g a t á s t , ne vonják azt meg 
tőlünk ez után sem. 

Kérjük az előfizetéseket mielőbbi megújí
tását s lapunknak minél szélesebb körben való 
terjesztését. 

Előfizetési ár : E g y é v r e : 2 frt. 
F é l é v r e : 1 „ 

Községeknek évi 60 krajezár postadíj elő
leges beköldése mellett i n g y e n . 

Z i e h e r m a n H e r m á n , Tó th Iiászló, 
kiadó- és laptulajdonos felelős szerkesztő. 

— A köze lgő k a r á c s o n y i ü n n e p e k 
alkalmából a legboldogabb ünneplést kívánjuk 
ugy t. előfizetőinknek és olvasóinknak, mint 
nagyrabecsült munkatársainknak. 

„Canuka", vagy gyertyaszentelő ünne
pét ülik jelenleg az izraeliták, kiknek szintén bol 
dog ünneplést kívánunk. 

H a j d u m e g y e utolsó tisztújító közgyű
lése egészen csendben folyt le csütörtökön s nyoma 
sem volt ott a hajdani viharos tisztujitásnak s leg-
föllebb is mintegy 65 bizottsági tagnál fog az ke
serű emlékül lenni, még pedig azért, mert a megye 
köztiszteletben álló, kiváló képzettségű, pontos és 
szorgalmas tissti főügyészét S z i n a y Gyulát a vá
lasztásnál elejtették. A tisztújítás eredménye kü
lönben a következő volt: Alispánná egyhangúlag 
megválasztatott E áz s ó Gyula, főjegyzővé F e k e t e 
Sándor. A t i s z t i - ü g y é s z i á l l á s r a a kandi-
dáló-bizóttság 3 pályázót ajánlott, u. m.: Sző l -
l ő sy Jánost, S z i n a y Gyulát és Dr. C z e g l é d y 
Mihályt. Utóbbi azonban kijelenté, hogy a jelöltség
től visszalép, — így csak két jelölt maradt: Szinay 
ós Szőllősy. A szavazás következő eredmény nyel 
folyt le: Beadatott 207 szavazat, ebből nyert Szol-j 
lősy János 142, Szinay Gyula pedig 65 szavazatot, 
i g y Sző.l.lősy J á n o s 77 s z ó t ö b b s é g g e l ! 
t. ü g y é s z s z é v á l a s z t a t o t t . — Árvaszéki el
nökké P é n z e s S á n d o r árvaszéki ülnökökké 
O r o s z E n d r e és S e p s y Dezső.f—^a b.-újvá
rosi főszolgabírójává F e r e n c z y E l e k — a nád
udvari járás főszolgabírójává N á b r á n c z k y I s t -
v.án, — közös pénztárossá U z o n y i I m r e — 
pénztári ellenőrré Ács N a g y K á r o l y — 
mindannyian egyhangúlag ajánltattak és választat
tak meg. — Az első aljegyzői állásra ajánltattak 
0 1 áh K á r o l y V e s z p r é m y Z o l t á n és Ko
v á c s Gyula . Utóbbi visszalépvén, felkiáltás 
utján V e s z p r é m i Z o l t á n választetott meg, 
miután Oláh Károly belépett főhadnagyi rangon a 
honvédséghez. — A második aljegyzői állásra ajánl
tattak: K o v á c s Gyula , P a p p L a j o s és 
O r o s z S á n d o r utóbbiak visszalépvén Kovács 
Gy u 1 a választatott meg. — A harmadik aljegyzői 
állásra ajánltattak: P a p p Lajos és T r á z s y László. 
Megválasztatott P a p p L a j o s . — Egyik szolgabí
rói állásra Oláh Imre, a másikra pedig O r o s z 
Sándor választatott meg. — Ezzel a választás aláj 
eső tisztviselői állomások betöltettek s a tisztikar 
megeskettetett. Következett a közigazaatási bizott
ság tagjai helyeinek választás utjáni betöltése. — 
A főispán által kineveztettek tiszteletbeli t, ügyé
szekké : Bakos Imre, Bíró Károly, Simonffy István 
és Dr Popper Mór debreczeni ügyvédek, tisztelet
beli főorvossá Dr. Kenézy Gyula, tiszteletbeli fő
szolgabíróvá: Oláh Imre, tiszteletbeli aljegyzővé: 
Nemes Zoltán, tiszteletbeli szolgabiróvá: Trázsy 
Lászó. — Főszámvevővé kinevezte a főispán Bu-
dabázy Ödönt, alszámvevővé Budaházy Endrét, 
utóbbit egyúttal tiszteletbeli főszámvevővó nevezte 
ki. Főorvossá kinevezte Dr. Varga Gézát, járásor
vossá pedig Dr. Hegedűs Pált. 

f — Városunk vesz te sége . Még mindig 
sajnálattal gondolunk ama veszteségre, mely váro
sunkat a pénzügyi igazgatóság régi körének felosz
latása által érte, mi által a tisztviselők három ne
gyed része más városokba lett áthelyezve, ma ujabb 
veszteséget jelenthetünk, a mennyieen a debreczeni 
m. kir. dohány felügyelőség szintén szétosztás alá 
fog esni, a mennyiben területékői kiszakittatnak az 
újonnan szervezendő miskolczi, nyíregyházai, és 
szolnoki felügyelőségek területei. Természetesen a 
tisztviselők száma apadni fog városunkban, de ke
vesebb lesz a forgalom is, mert a dohány felügye
lőségnél évente nagyon sok vidéki embernek volt 
dolga. Veszteség tehát okvetlen Debreczennek, ha 
nem súlyos is. Az uj felügyelőségek a jövő év május 
havának elsején kezdik meg működésüket. 

— A postai nyomtatványkö lde f é 
nyekre nézve , jelenleg fennálló dijfokozatot a 
m. kir. kereskedelmi minisztérium módosította, a 
mennyiben a nyomtatvány küldemény 10 grammig 
1 krnyi dij alá fog esni. És igy ezentúl újévi üdvöz
letek, báli meghívók, gyászjelentések, üzleti aján
latok, stb. d a r a b o n k i n t 1 k r a j e z á r dij mel
lett tovaszállithatók. 

Országosvásár, A Remete-Antal-napi 
debreczeni országos vásár következő rendben foe 
megtartatni: 1890. január 6., 7„ 8-dikán hétfőn 
kedden, szerdán: bőr, stb. 1890. , „„.,. *„.,„. janáur 6-án, hét
főn 7-én, kedden, 8-án, szerdán, bőr, gyapjú, méz, 
dió, stb. továbbá toll, iparezikkek, gabonanemüek 
ra mindenféle termény vásár. — 11—12-én, szom
bat, vasárnap sertésvásár. — 12—13-án, vasárnap, 
hétfőn lóvásár. — 13—14-én, hétfőn, kedden ba-

i romvásár. 

— Kossuth a m a g a honosságáról egy 
hosszabb levélben nyilatkozott, melyet M ü 11 e k 
Lajoshoz, az aradi függetlenségi párt elnökéhez 
intézett. Azt fejt ki levelében, hogy a kormányel
nök nov. 22-diki nyilatkozata nem változtat a hely
zeten, diszpolgárság elfogadása nem jelentheti a 
honpolgárság megtartását s miniszteri kijelentés 
nem módosíthatja a törvényt. Megemlíti, hogy őt 
több angol város is megválasztotta díszpolgárnak, 
elfogadta, de senkinek sem jut eszébe, hogy ő most 
már Nagybrítannia állampolgárának tarthatja magát 
A levél megírása után értesült Kossuth, mint utó
iratban jelzi, arról, hogy megállapodás történt.a ho
nossági törvény módosítása iránt. 

— A közokta tás i miniszter rendeletet 
adott ki, melyben az íparos-tanoncziskolák igazga
tóit és az iskolai felügyelő bizottságok elnökeit a 
tannlók igazolatlan mulasztásai ellen szigorúbb eljá
rásra utasítja, mert most oly nagy számban fordul
nak elő mulasztások, hogy a tanítás sikere kocz-
káztatva van. 

— A he lybe l i j ó t é k o n y nőegy le t a 
farsangon jelmezes jégünnepéiyt rendez. 

— Iparosok és kereskedők figyel
mébe. A nagyméltóságú m. kir. kereskedelemügyi 
miniszter ur f. évi október 24-én 55757. sz. a. inté
zett leiratában felhívta a kamarát, miszerint oly fi
atal törekvő és kellőleg képesített kereskedőt vagy 
iparost, ki a nevezett minisztérium részéről nyúj
tandó háromszáz (300) forintnyi utazási ösztöndíj 
mellett —- a hazai ipar- és kereskedelem javára 
értékesítendő —• szükséges tapasztalatok megszer
zése és képességének fejlesztése czéljából külföldre 
utazni óhajt: terjeszen fel illetve hozzon javaslatba. 
— Ennélfogva felhivatnak a kamara területén, te
hát Hajdú, Szabolcs, Bihar, Szilágy, Szatmár, Már-
maros, Bereg és Ugocsa megyék, palamint Debre
czen, Nagyvárad és Szatmár törvényhatósági joggal 
felruházott városok területén lakó ifjú iparosok és 
kereskedők közül mindazok, kik továbbképzés vé
gett külföldre utazni szándékoznak s e czélból a 
fent emiitett öOO forintnyi ösztöndijat elnyerni 
óhajtják, miszerint ez iránti, kellően felszerelt, vég
zett tanulmányaikról s kellő képesítésükről tanús -
kodó bizonyítványokkal ellátott — esetleg illeté
kességi helyök hatósága által is támogatott — fo
lyamodványukat, melyben ajánlkozónak neve, lak
helye, családi viszonyai, erkölcsi magaviselete, tett . 
tanulmányai, eddigi foglalkozása és nyelvismeretei 
is intézendők, — az alulirt kereskedelmi és iparka
marához legkésőbben 1890. év január 10-ig terjesz-
szék be. — Debreczen, 1889. deczember 6. A ke -
reskedelmi és iparkamara nevében: S é s z t in a 
L a j o s elnök, Dr. K i r á l y F e r e n c z titkár. 

— J ó l e sz v i g y á z n i . A mindenfelé föllé
pett influenza hozzánk még nem jutott ugyan el, de 
a főváros mintájára jó volna nálunk is megtenni az 
előleges óvintézkedéseket. 

— A m u s z k a nátha kezd már nálunk is 
nagy arányokban föllépni. Temesváron az influenza 
rohamosan terjed Eddig 200-nál több beteg van 
gyógykezelés alatt. A betegség általában könnyű 
lefolyású; egyes esetekben azonban heves lázzal és 
émelygéssel kapcsolatos. — A miskolczi orvosok is 
konstatálták az influenzát. 

— A német sz inház Budapesten leégett. 
Pénteken d. u. 5 órakor gyuladt ki s estig leégett. 
Reméljük, hogy a német szinház jövője is beleégett 

a feltámadás reménye nélkül. 
— E lve temedet t gonosztevő . P ó c s i 

Gábor még csak most lépett be a 18-ik életévébe s 
már is oly bűntényeket követett el, hogy ha tul 
volna 20 éven, hát nem szabaduiand meg az akasz
tófától a mire megérett. Szépapja, nagyapja, és apja 
a böszörményi erdők csőszei voltak s ő maga is az 
erdőben nőtt fel. Komor magába zárkózott termé
szetű s vad lelkületű. Ez év tavaszán húsvét első 
napján egy nővel találkozott, a ki sem nem szép, 
sem nem fiatal. Állatias vágy ébredt a suhancz faty-
tyuban s ennek kielégítésére felhívta az asszonyt ki 
ellenkezvén őt megragadta s állatias vágyát a foly
tonos dulakodások közt elégité ki. — Nem soká 
Váradi Józsefné asszonyt találta az erdőn. Erre is 
megfájult a foga s utánna ment, de a jó alkalom 
nem érkezett meg, mert emberek jöttek az utón. 
Bevallá, hogy czélja a fentebbi volt. Július havá
ban B i r ó Juliannát találta az utón, ki testvérinek 
ételt vitt. Ezt is kis érte s ezt is felszólította egy 
pásztor órácskára s miután az tiltakozott egy favil-
lával négyszer ugy ütötte főbe, hogy a csinos 20 
éves leány az árokba bukott; s a vad állat a nő 
folytonos ellenzése daczára a legundokabb bűnt el
tudta követni. A lány azt mondta neki ezután: „no 
várjon, meg mondom ezt valakinek!" A fattyuban 
felébredt a félsz s hogy undok tettének ne legyen 
bizonysága zsebkésével meggyilkolta a leányt s az
tán munkához látott s a késsel, melyet áldozata szi-
ben megforgatott, miut egy fél óra múlva szalonnát 
evett. E tettnek tanuja voltak 500 lépésnyire az út
közben levő S a r k a d i J. pék és neje, kik aztán a 
jelentést megtették s a gyilkost felismerték, ki be 
is vállá tettét. Bűnét szaporítja 14-szeri erdőgyuj-
tás., holott ő is épen erdei tüzőr volt. A pénteki tár
gyaláson mely a helybeli kir. törvényszék előtt folyt 
le — elébb tagadott, de később mindent beismert. 
Hogy mért követte el e dolgot ? titokban maradt. 
Tudta hogy nagy bűnt követ el s számított is vagy 
12 évi börtönre ámbár rabtársai 6—7 évet jósoltak 
neki. (á rabok jól tudják a büntető törvény §-ait.) 
A törvényszék dr. K u s z k a Miklós kir. alügyész 
hatalmas vádjára dr. K a r d o s S. igen érdekes véd-
beszéde után 12 évi f e g y h á z r a ítélte a fiatal 
gonosztevőt. Pócsi Gábor nagyon fiatal; vézna ter
metű alattomos kinézésű; bajusza pelyhedző. Apja, 
anyja és testvére jelenléte semmi hatással nem volt 
rá. — A flu aligha kikerüli azt a bizonyos fát, mely
nek ma már a lépcsőjére hágott. 

— A hordár á l lomást újonnan szervezte 
és osztotta be a rendőrség, eddig ugyanis mind a lü 
hordár a kis templomnál állomásozott, most pedig 3 
helyen állomásoznak. Nevezetesen a „Bika" ven
déglő előtt 4, a kis templomnál 4, a Teleki-utcza 
sarkán — a Katz-féle szivartőzsde mellett — szin
tén 4, hordár állomásozik, kik minden héten válta-
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tásos scénát rögtönöztek múlt szombaton is a parla
mentben, másfél óráig a szó legteljesebb értelmében 
— dulakodva. Nem volt ez talán amolyan hevesebb 
szóvita, beszéd-ütközet, hanem bevált volna sza
bályszerű utczai verekedésnek. A függetlenségi 
•terez korából eredő kölcsön konverziójáról folyt a 
tárgyalás s Delyannis, az ellenzék vezére éles sza
vakkal kelt ki a törvényjavaslat ellen, többek közti 
Trikupis miniszterelnököt — gyilkosnak nevezve. 
Ez udvariasságot a miniszterelnök nem hagyott vá-
^sz nélkül s az ellenzékhez fordulva, monda: „Önökj 
aom konverzióval akarnak segíteni pénzügyeinken, 
hanem csőddel.0 E szavakra az ellenzék egetverő 
tombolásban tört ki s a miniszterelnök felé rohant. 
Egy fiatal athéni képviselő dühében a sapkájátj 
vágta Trikupishoz, kit le akartak rántani a szószék
ről. Galléron fogták egymást egyes honatyák. Egy 
képviselő revolverrel, mások szelídebb eszközökkel: 
botokkal s esernyőkkel hadonáztak, a dulakodók! 
egyike pedig ledobta kabátját s felgyűrte ingujját | 
várva, hogy ki mer vele birokra szállni. A tömeg j 
egy része tapsólt nekik s utánozta őket— az utczán 

DEBREOZEN-NAGYYARABl^ESITa 

Hazai Mrek. 
-— A szabadkai negyedmi l l i ó s lopás 

ügyében e héten hirdette ki a szegedi törvényszék 
az ítéletet. Tíz vádlottat Ítéltek el, ezek : Vucsetich 
Imre, Bulgovics Antal, Törköly Vera, Eorhecz Já 
nos, Madaczky Antal, Csonka Bálint, Faragó József 
és Miklós, Bartus Balázs és Gyurkovics Mezesné, 
Hét vádlottét a törvényszék fölmentett, ezek: La
katos József, Pintér Imre, Bossert József, Laky 
János, Lővy Jakab, Sipos Danó és Kristóf József. 
Szintén hót vádlott, úgymint: Madaczky Antalné, 
Juhász Zsigmond, János és Mihály, Maczonka György 
s GyörgynójFüstös Mátyás s neje fölött a törvény
szék még nem itélt, hanem felfüggesztő az eljárást 

• A kir. ügyész is, a vádlottak is felebbeztek.— 
R e j t é l y e s t a lá lkozás czim alatt a „N. W. Tag-
blatt"-nak a következőket jelentették Pozsonyból: 
Szombaton ideérkezett Ugrón Gábor orsz. képvi
selő Budapestről és ugyancsak szombaton érkeztek 
ide Engel dr. és Vasaty ifjú cseh képviselők. A há
rom ur és az egy idő óta ott lakó Thaly Kálmán 
orsz. képviselő délután 1-től 4 óráig tanácskoztak 
és az esti vonattal ismét elutaztak. — N a g y 
s z e b e n b e n a görög-keleti szeminárium növendé
kei ünnepélyt rendeztek Saguna érsek emlékére s a 
termet ez alkalomra, igen jellemzőleg,aHóra, Klós-
ka és Krizsán arezképével díszítették föl. — A 
sz i l ágy - somlyó i aranyle le t ügyében gróf| 
Csáky miniszter tudatta az alispáni hivatallal, hogy 
bár további leletek lehetőségé nincs kizárva, de 
mert a telek magántulajdon és kisajátítása nincs 
indokolva, a kincskeresés pedig nem is lehet az 
állam vagy tudományos intézetek feladata, tehát 
hivatalból további kutatások nem fognak történni, 
-~ A szomszédból . Szabolcsvármegye tegnap 
tartotta tisztújító közgyűlését Kállay A. főispán el 
noklete alatt. A főispán rövid megnyitó beszéde 
után megejtették a választást, melynek eredménye 
ez: Egyhangúlag megválasztattak: alispánná: Mik
lós László (eddigi főjegyző). Főjegyzővé: Mikecz 
János orsz. gy. képviselő. Főügyészszé: Szikszay 
Pál. Árvaszéki elnökké: Begányi Ferencz. Az első 
aljegyző és Vidovich László második aljegyző állo-
ták egymással szemben. Mind a kettő 161 szavaza
tot kapott. Kállay főispán elnöki szavazatával An-
gyalossy Pál javára döntött. — Második aljegyzővé: 
Mikecz Dezsőt, árvaszéki ülnökökké: Péehy Gyulát, 
Okolicsányi Gézát, és Böszörményi Kornélt, árva-
széky jegyzővé Nóvák Gyulát választották meg. 

— B i h a r m e g y e i hírek. A S z e n t-L á s z-
l ó - f ü r d ő b e n Nagyvárad mellett egész télen át 
dolgoznak az uj építkezések belső részein, ugy hogy 
a diszes fördőtelep májusra készen lesz.— B i h a r 
m e g y e közgyűlése az ottani történelmi és régé
szeti egyletnek 200 frtot, Nagyváradon felállítandó 
kereskedelmi és iparkamrának pedig évi 500 frtot 
szavazott meg. 

élénkebb felfogása mindig függ az időtől is. Más a 
hónap elején, és más a hónap utolján. 

Ha p é n z e s - l e v e l e t vársz s kapsz egy 
levelező lapot teli apai jó tanácscsal, fogadni mer
nék, hogy neked az s e m m i. Valami legfeljebb 
csak akkor lesz, ha sonkát igémek rajta — a mintj 
ezt a jó mondást Bukovai Abszi már elplagizálta 
előlem! 

Azok a legboldogabb emberek, a kiknek nincs 
semmi történetük. Ennek a mondásnak az igazságát 
magadon is sokszor tapasztalhatod. A mely napokon 
esik velünk valami: azok mindig kritikus napok. 
i,Lóg pedig lehet, hogy vagy akkor mindjárt kritikus 
— példának okáért, ha vizsgázol — vagy lehet, hogy 
csak későbben válik kritikussá, például az esküvőd 
lapja. 

Néha a semminek egész e l l e n t é t e s ér-
; Íme van. írod például haza, hogy nincs s e m m i 
bajod, csak erre, meg erre kérsz ennyit, meg ennyit. 
S te azt gondolod, hogy ez semmi. Hanem hogy ott
hon mégis mondanak rá v a l a m i t , az is bizonyos 

Vagy pl. meg akarsz csókolni valakit. De az a 
valaki kijelenti, hogy „kérem, azt semmiképpen, 
mert megharagszom !M Persze, ne higyj neki mind
járt, mert akkor még bizonyosabban megharagszik. 

Különben, ha jól meggondolod, magában vévej 
a csők is semmi. 

Csak az a baj, hogy az ember nem igen szokta 
meggondolni! 

Értéke attól függ, hogy ki az, a kit megcsó 
koitál. Például — a mi nem szép tőled — a sajá 
nagymamádat bizony nem csókolod te meg annyi
szor, mint a leendő unokáidét. 

Különben, ha semminek mondjuk is a csókot, 
akkor is olyan semmi, a miből lehet valami: külö
nösen, ha ép akkor lép be a mama. 

A minden" a semmi ellenlábasa, de a semmi 
erősebb ur, a minthogy előbb-utóbb minden semmivé 
lesz, mint a ruha és a büszkeség 

A szerelem mindent pótol, de a szerelmet 

H Í R E K . 
T. olvasóinkhoz! 

— A „Debreczen-Nagyváradi! 
É r t e s í t ő " uj évkor négyvennyolczadik j 
évfolyamába lép. Olyan évszám ez, melylyel 
ez idő szerint — Magyarország egyetlen lapja 
sem dicsekedhetik s immáron csak két év hi
ányzik, a mikor is Magyarország összes eddigi 
lapjai közzül lapunkat fogja érni az a ritka 
szerencse, hogy megülheti az ötven éves jubil-
leumot. 

A mely lap ennyi időn keresztül igazolta 
be létjogosultságát: annak kevés szava van az 
őt évtizedeken keresztül támogató nagyszámú 
és diszes közönség hü táborához. 

Első helyen is fogadják t. előfizetőink, 
kik nem szűntek meg f i r ó l-f i r a, apáról-apára, 
anyagilag és szellemileg támogatni lapunkat, a 
legrégibb magyar lapot s igy becses támo
gatásukkal lehetővé tették, hogy megérje e lap 
48 éves évfordulóját, igaz köszönetünket. 

A ki szives volt figyelemmel kísérni la
punk irányát, beosztását, tartalmát és eltér 
Ijedtségét, az mindenkor meggyőződhetett ar
ról, hogy: 

a) e lap mindenkor hiven szolgálta váró 
sunk és megyénk érdekeit. 

b) hogy mint társadalmi lap, mindenkor 
távol tartotta magát a politikának még árnya
latától is. 

c) hogy mint komoly irányú s higgadt 
magatartású heti közlöny, tiszta hasábjain soha 
nem engedet tért a rossz indulatú személyes
kedéseknek. 

d) hogy a lap tartalma változatosan és 
gonddal mindenkor akként volt összeállítva, 
miszeriut abban meglegyen mindaz, a mi az ol
vasóját érdekelheti s hogy a lehető legolcsóbb 
árért hézagot pótolt o l y a n c s a l á d o k n á l 
is , a k i k n a p i l a p o t n e m j á r a t n a k . 

e) hogy lapunknak szépirodalmi részét vá
rosunk szellemi intelligentiája szolgáltatta s 
lapunk szerény hasábjain nem egy országos 
nevű iró e r e d e t i dolgozata is megjelent. 

f) hogy lapunk gazdag hirdetési rovata 
páratlanul áll a magyarországi összes heti lapok 
közt, azt fölösleges lapunk ismerői előtt bizo
nyítgatnunk. Kapcsolatosan megemlítjük még, 
hogy városunknak nem egy első rendű és diszes 
czégje egyedül és k i z á r ó l a g csakis lapunkat 
használja hirdetéseinek közzétételére. 

E mellett lapunk a hirdetőre nézve azért 
is előnyiryel bir, mert lapunk több, mint 200 
községnek jár ingyeu, azon kötelezettség mellett, 
hogy a községházánál egy h é t i g állandú hasz
nálatra legyen kitéve, a mikor is a különféle 
hirdetések alapján könnyű és czélszerü módon 
szerezhetik be a község lakosai szükségleteiket, 
a mi ugy a hirdetőre, mint a kereslő nagy, 
igen nagy előny. 

Egyszóval: ki figyelemmel kisérte la
punk szerény működését, annak bizonyára volt 
elég alkalma meggyőződni arról, hogy m i n d i g 
t ö b e t a d t u n k , m i n t a m e n n y i t í g é r 
t ü n k s mig lapunk bölcsőjében két forintnyi 
előfizetési dij mellett alig terjedt nagyobbra, 
mint egy ivnek negyedrésze, jelenleg egyike a 
vidék 1 e g n a g y ob heti lapjainak, a nélkül, 

nem pótolja semmi." Ezt ugyan régen irta Petőfi, 
hanem — sok illatos öltöző-szoba lehetne rá a 
tanúm — hogy a mi bizonyos pótolgatásokat illet, 
jobban üt a mi korunkra. 

Azt meg, hogy „a szerelmet nem pótolja 
semmi", már csak a semmim érdekébe sem irom alá. 
De hogy nem pótolja, csak több álljon egymás után 
egy becsületes szám vezérlete alatt. 

Kisebb diák koromban nagyon tetszett ne
kem az- a mondás is, hogy „a diák olyan semmi, 
a miből minden lehet." Akkor azt hittem persze 
hogy egészen igaz, most már tudom, hogy csak 
az egyik fele. 

Különben az a mondás is lejárja már magát, 
hogy semmiből semmi sem lesz. Valaha igy lehe
tett, de hitele e mondásnak olyan mértékben fogy, 
a minő mértékben terjed a kinevezési rendszer. 

Ha a világűrben terjengő óriás nagy semmi
nek a származását vizsgálnék : odajutnánk, hogy 
már jóval a világ teremtése előtt okvetlen kellett 
lenni reménynek és szerelemnek, mert ezekből] 
lesz a semmi . (A minthogy erre a népdal még az 
esküt is leteszi: „Ne hidd kis lány előre, Istenucscse; 
semmi se'lesz belőle!*) 

Hanem nekem igy nem szabad tovább beszél
nem a semmiről, mert ezen az úton — félek, oda 
(jutunk, hogy e világon semmi sem örök többé, 
csak a deficzit, meg a szabó kontó. Erre pedig bizo
nyosan kiütne a sztrájk, többé senki se merne sze 
retni — e g y e t . . . és a világrend megbomolna—a 
mit én semmiképpen nem viselnék el a lelkemen. 

Csak higyje hát ezutánra is mindenki ne sem
minek, de mindennek pl. a szerelmétmindaddig, mig 
csak a maga kárán majd más tapasztalatot nem 
szerez. 

Most pedig, ha valaki mindazt, a mit én ittj 
összehordtam a semmiről, semmiségnek találja; 
teljesen nyugodt leszek, mert abból látom, hogy a 
tárgynál maradtam! 

.hogy a c s e k é l y é v i 2 f r t n y i e l ő f i z e 
t é s d i j a v á l t o z o t t v o l n a . 

Lapunk szerény magatartásával sohasem 
fért össze, hogy hangzatos frázisokkal kecseg
tessük t. Előfizetőinket, e helyett némi önér
zettel mondhatjuk el h o g y : a z t a c s e k é l y 
e l ő f i z e t é s i d i j a t s o k s z o r o s a n i g y e 
k e z t ü n k é s i g y e k e z n i f o g u n k min
d e n k o r k i é r d e m e l n i . t 

Tekintve lapunk elterjedtségét es szilárd 
alapját bizalommal fordulunk t. olvasómkoz, 

ihogy a m e n n y i b e n k i é r d e m e l n i l a 
p u n k a t á m o g a t á s t , ne vonják azt meg 
tőlünk ez után sem. 

Kérjük az előfizetéseket mielőbbi megújí
tását s lapunknak minél szélesebb körben való 
terjesztését. ) 

Előfizetési ár : E g y é v r e : 2 frt. j 
F é l é v r e : 1 „ I 

Községeknek évi 60 krajczár postadíj elő-| 
leges beköldése mellett i n g y e n . .. | 

Zicherman H e r m á n , T ó th László, 
kiadó- és laptulajdonos felelős szerkesztő, j 

— A köze lgő k a r á c s o n y i ü n n e p e k 
alkalmából a legboldogabb ünneplést kívánjuk j 
ugy t. előfizetőinknek és olvasóinknak, mintj 
nagyrabecsült munkatársainknak, , 

— „Canuka", vagy gyertyaszentelő ünne
pét ülik jelenleg az izraeliták, kiknek szintén bol
dog ünneplést kívánunk. | 

— Hajduxnegye utolsó tisztújító közgyű
lése egészen csendben folyt le csütörtökön s nyoma 
sem volt ott a hajdani viharos tisztujitásnak s leg-
föllebb is mintegy ti5 bizottsági tagnál fog az ke
serű emlékül lenni, még pedig azért, mert a megye 
köztiszteletben álló, kiváló képzettségű, pontos és 
szorgalmas tissti főügyészét S z i n ay Gyulát a vá
lasztásnál elejtették. A tisztújítás eredménye kü
lönben a következő volt: Alispánná egyhangúlag 
megválasztatott Ráz só Gyula, főjegyzővé. B'ek.e te 
Sándor. A t i s z t i - ü g y é s z i á l l á s r a a kandi-
dáló-bizottság 3 pályázót ajánlott, u. m.: Szo l 
id s y Jánost, S z in a y Gyulát és D r. C z e g lé d y 
Mihályt. Utóbbi azonban kijelenté, hogy a jelöltség
től visszalép, —igy csak két jelölt maradt: Szinay 
és Szőllősy. A szavazás következő eredménynyel 
folyt le: Beadatott 4207 szavazat, ebből nyert Szől
lősy János 142, Szinay Gyula pedig 65 szavazatot, 
i g y S z ő l l ő s y J á n o s 77 s z ó t ö b b s é g g e l 
t. ü g y é s z s z é v á l a s z t a t o t t . — Árvaszéki el
nökké P é n z e s S á n d o r árvaszéki ülnökökké 
O r o s z E n d r e és S e p s y Dezső.?—1a b.-újvá
rosi íőszolgabirájává F e r e n c z y E l e k — a nád
udvari járás íőszolgabirájává N á b r á n c z k y I s t 
ván,— közös pénztárossá U z o n y i I m r e •— 
pénztári ellenőrré Ács Nagy K á r o l y — 
mindannyian egyhangúlag ajánltattak és választat
tak meg. — Az. első aljegyzői állásra ajánltattak 
O l á h K á r o l y V e s z p r é m y Z o l t á n és Ko
va c s Gyu la . Utóbbi visszalépvén, felkiáltás 
utján V e s z p r é m i Z o l t á n választetott meg, 
miután Oláh Károly belépett főhadnagyi rangon a 
honvédséghez. — A második aljegyzői állásra ajánl
tattak: K o v á c s Gyula , P a p p L a j o s és 
O r o s z S á n d o r utóbbiak visszalépvén Kovács 
G y u l a választatott meg. — A harmadik aljegyzői 
állásra ajánltattak: P a p p Lajos és T r á z s y László. 
Megválasztatott P a p p L a j o s . — Egyik szolgabí
rói állásra O l á h Imre, a másikra pedig O r o s z 
Sándor választatott meg. — Ezzel a választás alá 
eső tisztviselői állomások betöltettek s a tisztikar 
megeskettetett. Következett a közigazaatási bizott
ság tagjai helyeinek választás utjáni betöltése.— 
A főispán által kineveztettek tiszteletbeli t, ügyé
szekké : Bakos Imre, Biró Károly, Simonífy István 
és Dr Popper Mór debreczeni ügyvédek, tisztelet
beli főorvossá Dr. Kenézy Gyula, tiszteletbeli fő
szolgabíróvá: Oláh Imre, tiszteletbeli aljegyzővé: 
Nemes Zoltán, tiszteletbeli szoigabiróvá: Trázsy 

*.••—„ Főszám vevővé kinevezte a főispán Bu-
dabázy Ödönt, alszámvevővé Budaházy Endrét, 
utóbbit egyúttal tiszteletbeli főszámvevővé nevezte 
ki. Főorvossá kinevezte Dr. Varga Gézát, járásor
vossá pedig Dr. Hegedűs Pált. 

— Városunk vesz te sége . Még mindig 
sajnálattal gondolunk ama veszteségre, mely váro
sunkat a pénzügyi igazgatóság régi körének felosz
latása által érte, mi által a tisztviselők három ne
gyed része más városokba lett áthelyezve, ma ujabb 
veszteséget jelenthetünk, a mennyieen a debreczeni 
m. kir. dohány felügyelőség szintén szétosztás alá 
fog esni, a mennyiben területékői kiszakittatnak az 
újonnan szervezendő miskolczi, nyíregyházai, és 
szolnoki felügyelőségek területei. Természetesen a 
tisztviselők száma apadni fog városunkban, de ke
vesebb lesz a forgalom is, mert a dohány felügye
lőségnél évente nagyon sok vidéki embernek volt 
dolga. Veszteség tehát okvetlen Debreczennek, ha 
nem súlyos is. Az uj felügyelőségek a jövő év május 
havának elsején kezdik meg működésüket. 

— A postai nyomtatványkö lde f é 
nyekre nézve , jelenleg fennálló dijfokozatot a 
m. kir. kereskedelmi minisztérium módosította, a 
mennyiben a nyomtatvány küldemény 10 grammig 
1 krnyi dij alá fog esni. És igy ezentúl újévi üdvöz
letek, báli meghívók, gyászjelentések, üzleti aján
latok, stb. d a r a b o n k i n t 1 k r a j c z á r dij mel
lett tovaszállithatők. 

— Országosvásár. A Remete-Antal-napi 
debreczeni országos vásár következő rendben fog 
megtartatni: 1890. január 6., 7., 8-dikán hétíőn 
kedden, szerdán: bőr, stb. 1890. janáur 6-án, hét
főn 7-én, kedden, 8-án, szerdán, bőr, gyapjú, méz, 
dió, stb. továbbá toll, iparczikkek, gabonanemüek 

| és mindenféle termény vásár. — 11—12-én, szom-
^h»Y a?^'?aF sertésvásár. - 12—13-án, vasárnap,) 
hetfon lóvásár. — 13-14-én, hétfőn, kedden ba-l 
I romvásár. 1 

— Kossuth a m a g a honosságáról egy 
hosszabb levélben nyilatkozott, melyet M ül lek 
Lajoshoz, az aradi függetlenségi párt elnökéhez 
intézett. Azt fejt ki levelében, hogy a kormányel
nök nov. 22-diki nyilatkozata nem változtat a hely
zeten, diszpolgárság elfogadása nem jelentheti a 
honpolgárság megtartását s miniszteri kijelentés 
nem módosíthatja a törvényt. Megemlíti, hogy őt 
több angol város is megválasztotta díszpolgárnak, 
elfogadta, de senkinek sem jut eszébe, hogy ő most 
már Nagybritannia állampolgárának tarthatja magát 
A levél megírása után értesült Kossuth, mint utó-
iratban jelzi, arról, hogy megállapodás történt a ho
nossági törvény módosítása iránt. 

— A közokta tás i miniszter rendeletet 
adott ki, melyben az iparos-tanoncziskolák igazga
tóit és az iskolai felügyelő bizottságok elnökeit a 
tannlók igazolatlan mulasztásai ellen szigorúbb eljá
rásra utasítja, mert most oly nagy számban fordul
nak elő mulasztások, hogy a tanítás síkere kocz-
káztatva van. 

— A h e l y b e l i j ó t é k o n y nőegy le t a 
farsangon jelmezes jégünnepólyt rendez. 

— I p a r o s o k és kereskedők figyel
mébe. A nagyméltóságú m. kir. kereskedelemügyi 
miniszter ur f. évi október 24-én 55757. sz. a. inté
zett leiratában felhívta a kamarát, miszerint oly fi
atal törekvő és kellőleg képesített kereskedőt vagy 
iparost, ki a nevezett minisztérium részéről nyúj
tandó háromszáz (300) forintnyi utazási ösztöndíj 
mellett — a hazai ipar- és kereskedelem javára 
értékesítendő — szükséges tapasztalatok megszer
zése és képességének fejlesztése czéljából külföldre 
utazni óhajt: terjeszen fel illetve hozzon javaslatba. 
— Ennélfogva felhivatnak a kamara területén, te
hát Hajdu, Szabolcs, Bihar, Szilágy, Szatmár, Már-
maros, Bereg és Ügocsa megyék, palamint Debre-
czen, Nagyvárad és Szatmár törvényhatósági joggal 
felruházott városok területén lakó ifjú iparosok és 
kereskedők közül mindazok, kik továbbképzés ^ vé
gett külföldre utazni szándékoznak s e czélból a 
fent emiitett 300 forintnyi ösztöndijat elnyerni 
óhajtják, miszerint ez iránti, kellően felszerelt, vég
zett tanulmányaikról s kellő képesítésükről tanus-
kodó bizonyítványokkal ellátott — esetleg illeté
kességi helyök hatósága által is támogatott — fo
lyamodványukat, melyben ajánlkozónak neve, lak
helye, családi viszonyai, erkölcsi magaviselete, tett 
tanulmányai, eddigi foglalkozása és nyelvismeretei 
is intézendők, — az alulirt kereskedelmi ós iparka
marához legkésőbben 1890. év január 10-ig terjesz-
szék be. — Debreczen, 1889. deczember 6. A ke
reskedelmi és iparkamara nevében: S e s z t i n a 
L a j o s elnök, D r. K i r á l y F e r e n c z titkár. 

— J ó l e sz v i g y á z n i . A mindenfelé föllé
pett influenza hozzánk még nem jutott ugyan el, de 
a főváros mintájára jó volna nálunk is megtenni az 
előleges óvintézkedéseket. 

— A m u s z k a nátha kezd már nálunk is 
nagy arányokban föllépni. Temesváron az influenza 
rohamosan terjed Eddig 200-nál több beteg van 
gyógykezelés alatt. A betegség általában könnyű 
lefolyású; egyes esetekben azonban heves lázzal és 
émelygéssel kapcsolatos. — A miskolczi orvosok is 
konstatálták az influenzát. 

— A német sz inház Budapesten leégett. 
Pénteken d. u. 5 órakor gyuladt ki s estig leégett. 
Reméljük, hogy a német színház jövője is beleégett 
— a feltámadás reménye nélkül. 

— E lve temedet t gonosztevő . P ó c s i 
Gábor még csak most lépett be a 18-ik életévébe s 
már is oly bűntényeket követett el, hogy ha tul 
volna 20 éven, hát nem szabaduiand meg az akasz
tófától a mire megérett. Szépapja, nagyapja, és apja 
a böszörményi erdők csőszei voltak s ő maga is az 
erdőben nőtt fel. Komor magába zárkózott termé
szetű s vad lelkületű. Ez év tavaszán húsvét első 
napján egy nővel találkozott, a ki sem nem szép, 
sem nem fiatal. Állatias vágy ébredt a suhancz faty-
tyuban s ennek kielégítésére felhívta az asszonyt ki 
ellenkezvén őt megragadta s állatias vágyát a foly
tonos dulakodások közt elégité ki. — Nem soká 
Váradi Józsefné asszonyt találta az erdőn. Erre is 
megfájult a foga s utánna ment, de a jó alkalom 
nem érkezett meg, mert emberek jöttek az utón. 
Bevallá, hogy czélja a fentebbi volt. Július havá
ban B i r ó Juliannát találta az utón, ki testvérinek 
ételt vitt. Ezt is kisérte s ezt is felszólította egy 
pásztor órácskára s miután az tiltakozott egy favil-
lával négyszer ugy ütötte főbe, hogy a csinos 20 
éves leány az árokba bukott; s a vad állat a nő 
folytonos ellenzése daczára a legundokabb bűnt el
tudta követni. A lány azt mondta neki ezután: „no 
várjon, meg mondom ezt valakinek!" A fattyuban 
felébredt a félsz s hogy undok tettének ne legyen 
bizonysága zsebkésével meggyilkolta a leányt s az
tán munkához látott s a késsel, melyet áldozata szi-
ben megforgatott, miut egy fél óra múlva szalonnát 
evett. E tettnek tanuja voltak 500 lépésnyire az út
közben levő S a r k a di J. pék és neje, kik aztán a 
jelentést megtették s a gyilkost felismerték, ki be 
is vállá tettét. Bűnét szaporítja 14-szeri erdőgyuj-
tás., holott ő is épen erdei tüzőr volt. A pénteki tár
gyaláson mely a helybeli kir. törvényszék előtt folyt 
le — elébb tagadott, de később mindent beismert. 
Hogy mért követte el e dolgot ? titokban maradt. 
Tudta hogy nagy bűnt követ el s számított is vagy 
12 évi börtönre ámbár rabtársai 6—7 évet jósoltak 
neki. (A rabok jól tudják a büntető törvény §-ait.) 
A törvényszék dr. K u s z k a Miklós kir. alügyész 
hatalmas vádjára dr. K a r d o s S. igen érdekes véd-
beszéde után 12 év i f e g y h á z r a Ítélte a fiatal 
gonosztevőt. Pócsi Gábor nagyon fiatal; vézna ter
metű alattomos kinézésű; bajusza pelyhedző. Apja, 
anyja és testvére jelenléte semmi hatással nem volt 
rá. — A fiu aligha kikerüli azt a bizonyos fát, mely
nek ma már a lépcsőjére hágott. 

— A hordár á l lomást újonnan szervezte 
és osztotta be a rendőrség, eddig ugyanis mind a 12 
hordár a kis templomnál állomásozott, most pedig 3 
helyen állomásoznak. Nevezetesen a „Bika" ven
déglő előtt 4, a kis templomnál 4, a Teleki-utcza 
sarkán — a Katz-féle szivartőzsde mellett — szin
tén 4, hordár állomásozik, kik minden héten valta-

Folyt&tás a mellékleten* 



DEBRECZEN-NAGYVAKAM ÉRTESÍTŐ. 

Kocsis Etel betétképen a „Lili-keringő"-t énekelte, 
de bjzony erején felül mert. Lassan megyünk mész 
?ire. Ez legyen a jelszó nála, mert az erőltetés, 

különben ügyes tehetségének, nem válik előnyére. 
Karács szintén betétképen egy „Búcsú-dal" ~t éne
kelt ; szerettük volna, ha hosszabb darabot választ, 
hogy e valóban értékes tenor szép csengésében 
tovább is gyönyörködhettünk. 

Kedden: „Az a r a n y p ó k " lett ismételve 
igen jó előadásban; a szereplők teljesen érvényre 
emelték a darab mulattató részeit, — Ugyan ezt| 
mondhatjuk a „Yálás u t á n " czimü bohózat szer
dai előadásáról, melyen részünkről sok döczögést 
találtunk; érthetetlennek találjuk Locsarekné asz-
szony rettenetes túlzásait azon részekben a hol 
jelenések különben is teljes mérvben túlzottan raj-
zolvák. A túlzás nem természetesség s igy nincs 
művészet sem benne. Locsarekné pár művészi ala
kításhoz szoktatott bennünket. Föltétlen dicséret 
illeti: Rónaszékit és Somlót. De járultak az esti 
sikerhez Palotai Piroska, Püspöki, Ellinger Ilona, 
(a hangjegy kint hagyástól eltekintve) és Kocsis 
Etelkán kivül még Pécsi. — Csütörtökön megint 
pompás hangulatban volt a közönség „K ö n y v t á r-
n o k" előadásán Rónaszéky uralta ismét a helyzetet 
az ő pompás alakításaival. De jók voltak a többiek is. 

Ez utóbbi három estén két fiatal angol (?) 
gyik és béka jelmezben hajmeresztő mutatványokat 
produkált. Orfeumi dolgok. Ha a direktor werthim 
kaszájában bankó áradat lett volna általok elő vará
zsolva, akkor azt mondanók róla: jól van. 

Ezek az urak léptek fel a félárú (népelőadás) 
pénteki előadáson is. 

Pénteken „Felhő Klári" adatott. A czimsze-
repben S o m i ó n é ismét elragadta 
közönséget. Mellette: L á s z y n é, B a 1 a s s a, M 
d o k y tűntek ki. Igen jó volt H a v y n é, ki a Lo
csarekné szerepét nem várt jó eredménynyel adta. 
Dicsérjük Czakó t , ki, mint Cs ik Vendel, jobb 
volt, mint elődei. K o c s i s Etel furcsa kisleány 
volt. Rónaszéky Csik Ferkója ma is az, ami mindég. 
Óriási hatású. Rónaszékiné pedig mint Yioláné5! 
mindég eiragadón szép. 

I r o d a l o m . 
. — A Pest i Hírlap a jövő évvel immár 

12-ik évfolyamába lép ma kétségbevonhatatlanul leg
népszerűbb s legelterjedtebb lapja Magyarország
nak. A lap iránya szabadelvű és demokratikus; ve-
zérczikk-, tárcza- és karczolatirói s rendes rovatve
zetői a legjobb nevű publiczisták, szépirodalmi és 
hírlapírók; e tekintetben elég a munkatársak közül 
megemlitni Pulszky Ferencz, Schvarcz Gyula, Eöt
vös Károly, Tors Kálmáu, Mikszáth Kálmán dr. Ke-
nedi Géza, Borostyáni Nándor, Sebők Zsigmon, 
Szécsi Ferencz, Szomaházy István, Sziklay János, 
Bársony István, Iványi Ödön, Kürthy Emil, Antalik 
Károly, Luby Sándor, Schmittely Jószef, Somogyi 
Ede, Várkonyi Dezső stb. neveit. A Pesti Hírlap 
távirati, törvénykezési, napihir és szerkesztői üzenet
rovatai leggazdagabbak a napilapokéi közt; azonkí
vül kéthetenkint zene- és sorshuzási mellékleteket 
is közöl s a tekintetben egyedül áll a napi sajtóban. 
M u t a t v á n y s z á m o k a t k í v á n a t r a egy hé
t i g k ü l d i n g y e n és b é r m e n t v e a kiadóhi 
vatal (Budapest, nádor-utcza 7. szám), hova az elő
fizetési pénzek — negyedévre 3 frt 50 kr, egy hóra 
1 írt 20 kr — küldendők. 

— Ajánljuk a „Technológiai Lapok" czimü 
szakközlönyt az érdeklődők figyelmébe, e lap ai 
nyersanyagok és gyártmányok szakszerű megbeszé
lésével és a főbb iparágak művelet módjainak, szer
számainak és segédgépeinek tárgyilagos ismerteté
sével támogatja a serdülő magyar ipart abban a ver
senyben, melyet a külföld kifejlett iparával folytat. 
Ezen czél eléréseért folytatott munkálkodása köz
ben kiváló gondot fordit arra is, hogy olvasóit az 
iparműzeumok, műszaki- és iparos oktató intézetek; 
czéljáról és működéséről-, az iparkiállitásokról-, aj 
szakirodalom ujabb termékeiről, valamint az ujabb 
szabadalmazott találmányokról tájékoza. — Elöfize 
tési ára egy évre 5 frt. 

— A „Divat Sálon", e rendkívül diszes és 
valóban páratlan fényűzéssel kiállított divatlap leg 
ujabb füzetét örvendetes meglepetéssel kaptuk. — 
Eltekintve attól, hogy körülbelül 100 legváltozato 
*".bb irányú, eredeti, legújabb divatképet közöl, a mi 
« füzetnek különös varázst kölcsönöz, két oly szines 
boritékképpel találkozunk, mely a technika óriási 
:V}Ietségéről tanúskodik. A mi e füzetben különösen 
eredeti, az, hogy a toilettek oly részleteséggel van 

ak leírva, hogy minden nő a legkönnyebhen tájé
kozhatja magát. Ennyire sikerült divatlapot, meg 
valljuk, eddig sem nálunk, sem a külföldön még nem 
láttunk. A „Divat-Salont" hazánk két legkitűnőbb 
Írónője „Fanghnó Gyújtó Izabella" és „Szabóné No-
gall Janka" szerkeszti, kik e lap irodalmi részét ön
álló becsüvé teszik. — A „Divat-Sálon" fél évre 
3 forint. 

— H ö l g y e k n e k karácsonyi ajándékul ajánl
ható a nagyszerű kiállítású, gyönyörű képekkel, 
mintákkal, rajzokkal, szabászati példákkal s kelle-
mas olvasmányokkal megjelenő Bécsi divatlap (Wie-
rer Mode). Valóban e nemben páratlan szép és jó 
közlöny e lap. — Ajánljuk a megérdemlett figyel-
lembe. 

— Uj z e n e m ű ! Táborszky Nándor nemzeti 
zenemükereskedésben Budapesten, Váczi-utcza 30. 
szám megjelent: — „Lehujabb Budapesti dalok és 
népdalok", melyek a népszínházban a legkedveltebb 
népszínművekben énekeltetnek. Énekhangra zongo
rakísérettel alkalmazta Ábrányi Kornél. Számonként 
ára 50 kr. — 11-ik szám: „A faluban legárvább én 
vagyok." — 12-ik szám: „Zöldre van a rácsos ka
pum festva." — 13-ik szám: „Kéket nyitik az ne-
felejts nem sárgát." — lá-ik szám: „Sej! haj! gön
dör a babám." — 15-ik szám: „Erdők: mezők." —| 
E dalok akként vannak zongorára alkalmazva, hogy 
azokat ének nélkül is el lehet játszani, miután a 
dallam hangnk a zongorarészben is benfoglaltatnak. I 
— Kapható helyben is ifj. Csáthy Károly könyv- ÁJ 

— A „Kis Ú j s á g " hazánk legolcsóbb poli
tikailag független néplapja. — Jelszava: „Népjó
l é t és f ü g g e t l e n M a g y a r o r s z á g i " Van 
benne jó vezérczik a legfontosabb politikai hirek, 
érdekes helyi és vidéki közlemények a legkimeri-
tőbb tudósításban, 2 érdekfeszítő regény, stb. — 
Előfizetési árak: 1 hóra 75 kr.; egy negyed évre 2 
frt 25 kr.; egy fél évre 4 frt 50 kr. — Mutatvány
számokat ingyen küld a „Kis Újság" kiadóhivatala, 
Budapest, IV. ker. Sarkantyus-utcza 3. szám. 

— A 3 0 , 0 0 0 pé ldányban megje lenő 
Budapest" czimü képes politikai napilap, — mely 

már immár XlII-ik évfolyamát futja, évről-évre 
nagyobb elterjedésnek örvend. Ma már annyi pél
dánybanjelenik meg, hogy két rotációs-gépen nyom
ják, a mi hírlapirodalmunkban valóban páratlanul 
álló eset. A „Budapest" e szokatlan elterjedését 
egyrészt határozott nemzeties független irányának 
és kitűnő tudósításainak, másrészt pedig eredeti 
rajzok után készült képeinek küszönheti. A „Buda
pest", — nem csinálva kétkulacsos politikát, mint 
az mai napság már a hírlapirodalomban is szokásos, 
— nyíltan és kitartóan Magyarország teljes állami 
függetlensége és önállósága mellett küzd. Azt akarja, 
hogy legyen önálló vámterületünk, nemzeti hadsere
günk, saját bankunk, különképviseletünk; szóval 
odatörekszik, hogy hazánk minden idegen beavat
kozástól menten saját maga intézhesse állámügyeit. 
S e törekvésében politikai életünknek oly kitűnősé
gei támogatják, mint Irányi Dániel, Ugrón Gábor, 
Madarász József, Thaly Kálmán, Polónyi Géza,| 
Tors Kálmán, Petrich Ferencz, Lukács Gyula, Or
bán Balázs, Tóth Ernő, Enyedi Lukács, Mezei Ernő, 
stb., kiktől ismételten hozott már a „Budapest" 
nagyérdekü közleményeket, s a kiknek igéretét | 
birja a szerkesztőség, hogy a lapot szellemileg to
vábbra is szellemileg támogatni fogják. De a „Bu-

'" nyíltan bevallott politikai irányának szi
lárd és következetes megtartása mellett arra is 
kiváló gondot fordit, hogy olvasói ugy a hazai, mint 
a külföldi nevezetesebb eseményekről gyors és meg
bízható értesülést nyerjenek. E végből olyan leve
lezői kart szervezett, a minő egy lapnak sincs. 
Csak itt az országban 254 rendes levelezője van a 
„Budapest"-nek. E mellett állandó tudósítókat tart 
Bécsben, Belgrádban, Bukarestben, Berlinben, Kons 
tantinápolyban, Parisban, Pétervárott, Rómában, 
Szófiában, Zágrábban, és New-Yorkban. A párisi 
kiállításra külön állandó tudósítót és rajzolót kül
dött a „Budapest" — Turinban, Kosuth Lajos nagy 
hazánkfia külön is fogadta ez év nyarán a „Buda
pest rajzolóját, kitől több eredeti rajz vár megjele-
megjelenésre.'—A szórakoztató olvasinányokra]szin-
tén nagy súlyt helyez a „Budapest." — Tárcza-
rovata élénk és változatos: a mit eléggé igazol az is, 
hogy a közelmúltban irodalmunk majd mindegyik 
jelese felkereste dolgozataival a „Budapest"-et. — 
Költeményeket hozott: Ábrányi Emiltől, Bartók La
jostól, Illyés Bálinttól, Inczédi Lászlótól, Kiss Jó
zseftől, Komócsi Józseftől, Kisteleki Edétől, Koróda 
Páltól, Ney Ferencztől, Luby Sándortól, Pósa Lâ  
jóstól, Petri Mórtól, Reviczky Gyulától, Várady 
Antaltól stb. — Tárczákat irtak: Ábrái Károly, 
Bródy Sándor, Degré Alajos, Erdélyi Gyula, Haller 
József, gr., Murai Károly, Porzsolt Kálmán, Sebők 
Zsigmond, Sziklay János, Tolnai Lajos, Vay Sándor 
gr., stb. Regényeire hasonlókép mindig kiváló gon
dot fordit a „Budapest"; arra törekedvén, hogy ne 
érdekfeszitők, hanem irodalmi színvonalon állók is 
legyenek, a mire nézve különben elég kezességet 
nyújtanak állandó regényírói u. m. V. Gál Karolina, 
Murai Károly, Mártonffy Frigyes, Sziklay János, 
Mátrai B. Béla, Tolnai Lajos, stb. Ezek mellett aj 

Budapest" folyvást három regényt közöl egyszerre, 
sőt minden közlendőinek anyaga megengedi, négy 
regény is közöl, mint azt a nyár folyamán is tette, 
— Ezeken kivül, „Uj Budapest" czim alatt vasár
naponként humorisztikus heti mellékletet csatolta
tik a főlaphoz egészen ingyen. E hnmorisztikus mel 
léklet kifigurázza a politikai és társadalmi élet fer-
deségeit, hoz jómi adomákat, tréfás megjegyzése
ket; végül pedig minden héten egy-egy talányt 
közöl, a melynek megfejtői között érdekes jutalom 
könyveket sorsol ki. — Ha még meg tudjuk hogy ( 
lap „Kis Gazda" rovata ugy a mezőgazdaságra 
mint az iparügyekre kiváló gondot fordit, s a köz 
gazdaságét, — a többi lapoktól eltérőleg •— akként 
kezeli, hogy az bárki által könnyen megértessék; 
ugy bátran elmondhatjuk, hogy a , Budapest" 
mely tényleg a legolcsóbb lap hazánkban — minden 
tekintetben alkalmatos arra, hogy minden magyar 
család állandó látogatója, házibarátja legyen. Előfi
zetési ára egy hóra csak l frt; negyedévre 3 frt; 
félévre 6 frt; egy évre 12 frt. — *A „Budapest" 
előfizetői még a következő kedvezményben része
sülnek : — Aki egész évre előfizet s az előfizetési 
összeget (12 frt) egyszerre küldi be, az a „Buda
pest" Nagy Képes Naptárát ingyen, aki félévre elő
fizet s az előfizetési összeget ((> frt) egyszerre küldi 
be, az a „Budapest" Kis Képes Naptárt 40 krért, 
aki negyedévrefizet elő s az előfizetési összeget (3 
frt) egyszerre küldi be: az a „Kis Képes Mese-nap
tárt" ingyen vagy a Nagy Naptárt 50 krt, vagy a 
Kis Naptárt 25 kr. kedvezményes ár mellett fogja 
kapni. — Mutatványszámokkal bárkinek ingyen szol-
3 „Budapest" kiadóhivatala IV. ker. Sarkantyús u. 
a. szám alatt. 

Szerkesztői üzenet. 
C s . Cr. A karácsonyi vers kitűnő, de már akkor, 

YOH alkalmi versünk, de meg — megválva az igazát — 
az előforduló s aligha nem női kezek ejtette hibák, ellent 
mondanak a szép tartalomnak. 

széki tárgyalása után. Hát ne fogadja el. Egy ember nél
kül is megesik a vásár. Mint hogy ónnek a köveik**! sza
mokat sem küldjük, de ön az év vt<géig előfizetett az 

cm fogadott s el nem küldendő lapok árát o Í 2 krt 
Emke perselybe teltük. Ne terhelje az ön pénze a 
lelkünket, ha már a másé az önét terheli. 

ü k e i é k n e k . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és fülzúgástól 
meggyógyult, kész egy íeirást német nyel
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg 

küldeni. Czím : J . H. Nieholsön W i e n , IX. , 
Ko l ingas se 4 

Felelős szerkesztő : T ó t h Lász ló . 
Főmunkatárs : Szabo lc ska Mihály . 

Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

N Y I JLTTEJM. 

Seiden-Grenadines, schwarz und farbig 
(auch allé Lichtfarben) 9 5 k r . bis fi. 9.35 p. Metcr 
(in 18 Qual.) 

Gestreifíe und karrirte Sei-
denstoffe v o n 8 0 kr* bis A. G.35 p. Méter. 
— (eircíi 650 verseli: Dess.) — versondet roben- und 
stückweise porton und zollfrei das F a b r i k - D e p o t 
€r. Heuneberg (k. u. k. Hoflieferant), Zürich. 
Muster umgeheud. Bricí'e kosten 10 kr. Portó. 

2 7 Hazai gyermekjátékok egyedüli rak tára . 2 7 

KARÁCSOM 

£i 
xx jr ifi: ~vi 

AJÁNDÉK TÁRGYAK, 
ú g y s z i n t é n 

hazai gyermek játékok, 
legolcsóbban kaphatók. 

Banm Miksánál 
( 3 9 2 ) 3 — 3 . 

2 7 Ajándék tárgyak legolcsóbb kutforrása. 2 7 

Kiadói menet. 
W — T J — f urnák Bpest. A példányt elküldjük. 

A jó kivánatokat viszonozzuk. 
! • — r D — d urnák, Kótaj. A szerkesztöse'g nem 

találta helyén valónak a tudósítást egész terjedelmében 
közölni. — Ennyi még lapunkhoz legközetebb álló egyé
nek gyászjárói sem adható. Ez látható minden további 
magyarázat nélkül. 

Weinherger Mihály. Földes, ön vissza-

• • ' • • ^ • • ^ • • ^ • ^ • • ^ • [ • ^ ^ • • • ^ • - • ^ • • • • • * 
1890. Január 1 -ével uj előfizetést nyitunk a 

„MERKÚR" 
fcO, é v f o l y a m * »© é v f o l y a m 

hiteles sorsolási tudósitóra. 
A nagyszámú sorsolási lap közül a „Mercur" az 

elismert megbízhatóságával legtökéletesebben és 
Q világosan szerkesztett huzási jegyzékeinél fogva ki-
p tűnik.— A „Mercur" magyar-német szövegben hó-

naponkint 2—3-szor jelenik meg, nyomban min
den nagyobb és foiitosabb húzás u tán . 

Minden előfizető i n g y e n kapja a „Mercur" 

Sorsolási évkönyvét 
l § 9 0 - < l i k é v r e , 

mely teljes hát ra lék-kimutatás az összes 1889. 
deczember végéig kisorsolt és még be nem vál
tott magyar, osztrák és külföldi sorsjegyekről 
tartalmaz, továbbá az 

általános sorsolási naptárt 
1 S 0 O . é v r e . 

Mindamellett, hogy a „Mercur" anyaga nap
ról-napra szaporodik, a lap előfizetési á ra vál
tozatlan marad és pedig 

• i W e g - é s z é v r e S f r t *^^ i 
bérmentes postai szétküldéssel együtt. 

Mutatványszámokat k ívána t ra egy egész hó
napig ingyen és bérmentve küldünk. 

ülöíizetéseket elfogad 
A. B M E 1 R J K . T J R B kiadóhivatala 
B u d a p e s t , V . , D o r o t t y a - u t c z a 1 2 , 

(375.) 5—10. 
» ! • » • • • » • • • • • • [ • • l » » | » » + . » > » > + . » » + , + , » • • • ! 

Felvágott száraz tíízifát 
100 kilót 60krajczárért ad: 
az első debreczeni kefegyár 

M í k l ó s - u t c z a 1924-dik szám alatt 
(a kúttal szemben.) 

(395.) 3—5. 

Háriazelli gyomor cseppek 
fegbiztossabb gyágyszeMnindön gyomor bajnak. 

ITti"iiériiet:en balá=u az étvágytalanság, 
•iv.ms.ii crveiiíípaéír, büzö* leheltít, sava-
iivii f«!!/ü.i>gé3, szól rekedés, (Kolikaj 
{jvijiiior hunit, gyomor égés, gyomot 
hinnők és dara kéi>y.Qilés tu-ság.is (."-
n\TiiU:iS"<iAs, návgaság, undor é= lriiiy-
htsíwr cseteiiieii, me^sy.ünteti a föfá.ia-í 
(li.-i ai a gyomor i'lr.-.utasától Saavmn.'-Mr} 
•-•vomor görcsöt, lu'műnv szék5é-<t.s/6kr<i-
k'fdé--!, nt éíel s itallal ti:itfrlsFlf evdin-
roi fcitisz itja, elűzi a _ Ijűller 

ívit iép, 
-•Ilin ' - -

uáj es : 
, i'-i 

Labdacsok.' 

náiJti utasítással uq-.üí 40 Kr. !-eüös liv-jj 
70 Kr. Küz-^ntl -y/sfcmM^i vU'i-v. 
Erácly Ká oiy gyógyszertára Kremsier.;M<>rvs 
ország " 

Óvás! A valódi Jlariazelh Kyom«r cseppek .^.k Í I E 
.epon utánoztatnak s liamisitatiialt, s eani-t val.nliak pvanajsl 

î .-ik azok fogadtassanak cl- melyek uvoge, ê -y vbro-, s a 
tVuM vrtiüeirvs'vel elláto:t papírba van csornairól V-.-J, * n-.elyi-.i 
i!ie.iél-:i;lf használati ut-.si!;'sán az is fel vm tü'.íc-íve, H.ifry 
•XA Kveinaierben. Uiv/-/kll- könvvuvmiidá.ial.aii nj-oa-tat-.;..^. 
g., „, B M s 3 A KemeiNSzefcie-s e s siöArakfliií-s 

Minazelli ts-^s'sss^t^ 
k vételénél Ls vitryazui koll -t 

fenti védjegyre s Srády Károly, 
Kremsieri gyógyszerész ív'-,- :ili 

írására, melyek minden eredeti dobozon láthatok Kg\' 
dolioz ára 20 Kr., egy tekerés ti dobozzal 1 £>•(, .A péna 
eloletres beküldése után, 1 tekercs 1 irt. 20 Kr., 2 tekeivs 
•2 Irt. "2u Kr., 3 tekercs 3 írt. 2o Kr. ért, csomagolási." pistabér 
s7_ST>tes«;ii küldetik ni(?g. « • 

# A Máriazelli Kyomor cseppf-k es MariazfUi !a...racsok 
titkos szerei, a ícyogyható anyagaikiiak iissai.'-'eia 

inindon használati utasításban fel van sorolva. 
A Máriaielii gyomorcseppekés Máriazelli leijüacsök ka» 

Kapható Debreczenben: Tóth Béla, Mihalovits 
István, Tamássy Béla, Balázs Ede, Dr Bothschnek 
V. Emil. gyógyszerész uraknál, ez utóbbinál telephon 
összeköttetés. — Berettyó-Újfalun : Tamássy Géza. 
— Ér-Mihályfalván: Mátray István. •— Kis-Marján: 
Gallasz Frigyes. — N.-K -Madarason : Jung C. — 
Nagy-Bajomban : Körös Lajos. — Nánáson: Kovács 
Lajos gyógyszerész uraknál. 

(340.) 10—43. 

az összes orvosi tudományok tudora 

fogorvos 
R e n d e l d. e. 9—12 órá ig , d. u. 2—5-ig. 

Előírása szerint készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje k a p h a t ó M u r a k ö z y László 
gyógyszertárában, úgyszintén Szen t -Ki rá ly i 

és K a l e n d a műipar árúraktárában. 
(187.) 26—52.) 

Az kétségtelen, hogy gyakran egészen egyszerű, fgFp* 
könynyen beszerezhető háziszer meglepően gyors *'&s* 
gyógyulást szerzett. „A Betegbará t" czínm kis 
iratban még bizonyítékokat is találunk arra nézve, 
hogy még hosszas, reménytelennek nevezett esetek-

j ben is, gyógyulás állott be. Minden betegnek el 
I kellene olvasni azon könyvet; Richter kiadó-

intézete Lipcsében ingyen megküldi. 

A n y a ü z l e t E g y h á z t é r 3 4 1 . 

Í3 

Van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására juttatni, hogy saját 
házunkban E g y h á z t é r 341 sz. 5 év 
óta fenál ló h e n t e s - és c semege 
ü z l e t e m e t a mai naptól kezdve sze
mélyesen foíytatandom, egyúttal tuda
tom, hogy a Pircsi sor közepén 2145 sz. 
alatt a főtőzsde szomszédságában egy 
dúsan berendezett fiók üzletet nyitottam, 
mindkét üzletben minden a hentes kör
be tartozó czikkek folyton friss álla
potban szolid árak mellett nagyban és 
kicsinyben kaphatók. Füstöldémet aján
lom füstölések használatára. 

Somogyi Imre 
hentes- és csemege-üzlettulajdonos. 

F Ü S T Ö L / D E . 

zenemü-ktreskedésében a nagytemplommal szem- küldto legutóbbi számunkat, hogy „nem Fogadja el." 
| j e n 'Bizonyosan a jó fotográfia miatt, melyet kapott a törvény-

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-hász. 

|Cser-utczán egy bolt helyiség eladó, — 
ugyanott egy szép lakás kiadó. (150.) 

[Kerestetik haszonbérbe egy 500—600 
holdas birtok, lehetőleg dohány en-
gedélylyel, Debreczen közelében. — 
Bővebbet irodámban. (148.) 

|Eladő föld. 6 nyilas tanyaföld a Kishe
gyesen, országút mellett, jókarban lévő 
épületekkel együtt szabadkézből eladó. —• 
Bővebbet irodámban. 

Eladő 160 darab elsőrendű bárány. Ér 
tekezhetni irodámban. 

4 gymnasiumi osztályt végzett jó kinézésű! 
ifjú, segédjegyzői alkalmazást keres. Bő-j 
vebbet irodám. (6.) 

S z e p e s i b o r s ó a Szepességrőlszállíttatik! 
bárhova métermázsája 12 írtjával; debre-] 
czeni füstült szalonna és sonka kerestetikj 
megvételre. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

™ ^ i l ? ^ i e n ' f ő p i a c z * ^ r o n M i k s a u r h á z á b a n K i s u j - n t c z a szeg le tén . 

http://�iv.ms.ii


DEBKECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

Kocsis Etel betétképen a „Lili-keringó"-t énekelte, 
de bjzony erején felül mert. Lassan megyünk mesz
eire. Ez legyen a jelszó nála, mert az erőltetést 

különben ügyes tehetségének, nem válik előnyére. 
Kaíacs szintén betétképen egy „Búcsú-dal"-t éne
kelt ; szerettük volna, ha hosszabb darabot választ, 
hogy e valóban értékes tenor szép csengésében 
tovább is gyönyörködhettünk. 

Kedden: „Az a r a n y p ó k " lett ismételve 
igen jó előadásban; a szereplők teljesen érvényre 
emelték a darab mulattató részeit. — Ugyan ezt 
mondhatjuk a „Válás u t á n " czimü bohózat szer
dai előadásáról, melyen részünkről sok döczögéstj 
találtunk; érthetetlennek találjuk Locsarekné asz-
szony rettenetes túlzásait azon részekben a hol a 
jelenések különben is teljes mérvben túlzottan raj
zol vák. A túlzás nem természetesség s igy nincs 
művészet sem benne. Locsarekné pár művészi ala
kításhoz szoktatott bennünket. Föltétlen dicséret 
illeti: Rónaszékit és Somlöt. De járultak az esti 
sikerhez Palotai Piroska, Püspöki, Éllinger Ilona, 
(a hangjegy kint hagyástól eltekintve) és Kocsis 
Etelkán kivül még Pécsi. — Csütörtökön megint 
pompás hangulatban volt a közönség „Könyv t á r 
nok" előadásán Rónaszéky uralta ismét a helyzetet 
az ő pompás alakításaival. De jók voltak a többiek is. 

Ez utóbbi három estén két fiatal angol (?) 
gyík és béka jelmezben hajmeresztő mutatványokat 
produkált. Orfeumi dolgok. Ha a direktor werthim 
kaszájában bankó áradat lett volna általok elő vará
zsolva, akkor azt mondanók róla: jól Yan. 

Ezek az urak léptek fel a félárú (népelőadás) 
pénteki előadáson is. 

Pénteken „Felhő Klári" adatott. A czimsze 
repben S o m i ó n é ismét elragadta a nagyszárat 
közönséget. Mellette: L á s z y n é, B a 1 a s s a, M á n-
d o k y tűntek ki. Igen jó volt H a v y n é, ki a Lo
csarekné szerepét nem várt jó eredménynyel adta. 
Dicsérjük Gzakó t , ki, mint Cs ik Vendel, jobb 
volt, mint elődei. K o c s i s Etel furcsa kis leány 
volt. Rónaszéky Csik Ferkója ma is az, ami mindég. 
Óriási hatású. Rónaszékiné pedig mint Violáné, 
mindég elragadón szép. 

A „Kis ü j s á r hazánk legolcsóbb poH-js^i « , „ . « . . . « . H« ne f ^ e K B « « £ * 

í r o d al óm. 
..... — A Pes t i Hírlap a jövő évvel immár 
12-ik évfolyamába lép ma kétségbevonhatatlanul leg
népszerűbb s legelterjedtebb lapja Magyarország
nak. A lap iránya szabadelvű és demokratikus; ve-
zérczikk-, tárcza- és karczolatirói s rendes rovatve
zetői a legjobb nevű publiczisták, szépirodalmi és 
hirlapirók; e tekintetben elég a munkatársak közül 
megemlitni Pulszky Ferencz,; Schvarcz Gyula, Eöt
vös Károly, Tors Kálmáu, Mikszáth Kálmán dr. Ke-
nedi Géza, Borostyám Nándor, Sebők Zsigmon, 
Szécsi Ferencz, Szomaházy István, Sziklay János, j 
Bársony István, Iványi Ödön, Kürthy Emil, Antalik 
Károly, Luby Sándor, Schmittely Jószef, Somogyi 
Ede, Várkonyi Dezső stb. neveit. A Pesti Hírlap! 
távirati, törvénykezési, napihir és szerkesztői üzenet
rovatai leggazdagabbak a napilapokéi közt; azonkí
vül kéthetenkint zene- és sorshuzási mellékleteket 
is közöl s a tekintetben egyedül áll a napi sajtóban. 
M u t a t v á n y s z á m o k a t k í v á n a t r a egy hé
t i g k ü l d i n g y e n és b é r m e n t v e a kiadóhi
vatal (Budapest, nádor-utcza 7. szám), hova az elő
fizetési pénzek — negyedévre 3 frt 50 kiy egy hóra 
1 frt 20 kr ~-küldendők. 

—. Ajánljuk a „Technológiai Lapok" czimü 
szakközlönyt az érdeklődők figyelmébe, e lap a 
nyersanyagok és gyártmányok szakszerű megbeszé
lésével és a főbb iparágak művelet módjainak, szer
számainak és segédgépeinek tárgyilagos ismerteté
sével támogatja a serdülő magyar ipart abban a ver
senyben, melyet a külföld kifejlett iparával folytat. 
Ezen czél eléréseért folytatott munkálkodása köz
ben kiváló gondot fordit arra is, hogy olvasóit az 
iparmúzeumok, műszaki- és iparos oktató intézetek 
czéljáról és működéséről-, az iparkiállitásokról-, a 
szakirodalom ujabb termékeiről, valamint az ujabb 
szabadalmazott találmányokról tájékoza. — Előfize
tési ára egy évre 5 frt. 

— A „Divat Sálon", e rendkívül diszes és 
valóban páratlan fényűzéssel kiállított divatlap leg
újabb füzetét örvendetes meglepetéssel kaptuk. — 
Eltekintve attól, hogy körülbelől 100 legváltozato 
•s.'ibb irányú, eredeti, legújabb divatképet közöl, a mi 
o- füzetnek különös varázst kölcsönöz, két oly színes 
boritékképpel találkozunk, mely a technika óriási 
fejletségéről tanúskodik. A mi e füzetben különösen 
eredeti, az, hogy a toilettek oly részleteséggel van-

ak leírva, hogy minden nő a legkönnyebhen tájé
kozhatja magát. Ennyire sikerült divatlapot, meg
valljuk, eddig sem nálunk, sem a külföldön még nem 
láttunk. A „Divat-Salont" hazánk két legkitűnőbb 
írónője „Fanghné Gyújtó Izabella" és „Szabóné Nb-
gáll Janka" szerkeszti, kik e lap irodalmi részét ön
álló becsüvé teszik. —- A „Divat-Sálon" fél évre 
3 forint. 

— H ö l g y e k n e k karácsonyi ajándékul ajánl-
ható a nagyszerű kiállítású, gyönyörű képekkel, 
mintákkal, rajzokkal, szabászati példákkal s kelle-
mas olvasmányokkal megjelenő Bécsi divatlap (Wie-
rer Mode). Valóban e nemben páratlan szép és jó 
közlöny e lap. —- Ajánljuk a megérdemlett figyel-
leiiibe. 

—• Uj z e n e m ű ! Táborszky Nándor nemzeti| 
zenemükereskedésben Budapesten, Váczi-utcza 30. 
szám megjelent: — „Lehujabb Budapesti dalok és 
népdalok", melyek a népszínházban a legkedveltebb 
népszínművekben énekeltetnek. Énekhangra zongo
rakísérettel alkalmazta Ábrányi Kornél. Számonként! 
ára 50 kr. — 11-ik szám: „A faluban legárvább én 
vagyok."— 12-ik szám: „Zöldre van a rácsos ka
pum festva." — 13-ik szám: „Kéket nyitik az ne-
felejts nem sárgát." — 14-ik szám: „Sej! haj! gön
dör a babám," —- 15-ikszám: „Erdők: mezők." — 
E dalok akként vannak zongorára alkalmazva, hogy 
azokat ének nélkül is el lehet játszani, miután a| 
dallam hangúk a zongorarészben is benfoglaltatnak. 
— Kapható helyben is ifj. Csáthy Károly könyv- és 
zenemü-ktreskeaésében a nagytemplommal szem
ben.. ... 

tikailag független néplapja. — Jelszava: „N ép j o-
l é t és f ü g g e t l e n M a g y a r o r s z á g ! " Van 
benne jó vezérczik a legfontosabb politikai hirek, 
érdekes helyi és vidéki közlemények a Jegkinieri-
tőbb tudósításban, 2 érdekfeszítő regény, stb. — 
Előfizetési árak: 1 hóra 75 kr.; egy negyed évre 2 
frt 25 kr.; egy fél évre 4 frt 50 kr. — Mutatvány
számokat ingyen küld a „Kis Újság" kiadóhivatala, 
Budapest, IV. ker. Sarkantyus-utcza 3. szám. j 

— A 3 0 , 0 0 0 pé ldányban megjelenői 
(JBudapest" czimü képes politikai napilap, — mely] 
már immár XlH-ik évfolyamát futja, évről-évre i 
nagyobb elterjedésnek örvend. Ma már annyi pél
dányban jelenik meg, hogy két rotációs-gépen nyom-
íjak, a mi hírlapirodalmunkban valóban páratlanul 
álló eset. A „Budapest" e szokatlan elterjedését 
egyrészt határozott nemzeties független irányának 
és kitűnő tudósításainak, másrészt pedig eredeti 
rajzok után készült képeinek küszönheti. A „Buda-

" — nemcsinálva kétkulacsos politikát, mint 
az mai napság már a hírlapirodalomban is szokásos, 

nyíltan és kitartóan Magyarország teljes állami 
függetlensége és önállósága mellett küzd. Azt akarja, 
hogy legyen önálló vámterületünk, nemzeti hadsere^ 
günk, saját bankunk, különképviseletünk; szóval 
odatörekszik, hogy hazánk minden idegen beavat
kozástól menten saját maga intézhesse állámtigyeit. 
S e törekvésében politikai életünknek oly kitűnősé
gei támogatják, mint Irányi Dániel, Ugrón Gábor, 
Madarász József, Thaly Kálmán, Polónyi Géza, 
Tors Kálmán, Petrich Ferencz, Lukács Gyula, 'Or-
bán Balázs, Tóth Ernő, Enyedi Lukács, Mezei Ernő, 
stb., kiktől ismételten hozott már a „Budapest" 
nagyérdekü közleményeket, s a kiknek igéretét 
birja a szerkesztőség, hogy a lapot szellemileg to
vábbra is szellemileg támogatni fogják. De a „Bu
dapest" nyíltan bevallott politikai irányának szi
lárd és következetes megtartása mellett arra is 
kiváló gondot fordit, hogy olvasói ugy a hazai, mint 
a külföldi nevezetesebb eseményekről gyors és meg
bízható értesülést nyerjenek. E végből olyan leve
lezői kart szervezett, a minő egy lapnak sincs. 
Csak itt az országban 254 rendes levelezője van a 
„Budapest"-nek. E mellett állandó tudósítókat tart 
Bécsben, Belgrádban, Bukarestben, Berlinben, Kons
tantinápolyban, Parisban, Pétervárott, Rómában, 
Szófiában, Zágrábban, és New-Yorkban. A párisi 
kiállításra külön állandó tudósítót és rajzolót kül
dött a „Budapest" — Turinban, Kosuth Lajos nagy 
hazánkfia külön is fogadta ez év nyarán a „Buda
pest rajzolóját, kitől több eredeti rajz vár megjele-
megjelenésre.—A szórakoztató olvasmányokra]szin-
tén nagy súlyt helyez a „Budapest." -— Tárcza-
rovata élénk és változatos: a mit eléggé igazol az is. 
hogy a közelmúltban irodalmunk majd mindegyik 
jelese felkereste dolgozataival a „Budapest"-et. — 
Költeményeket hozott: Ábrányi Emiltől, Bartók La^ 
jóstól, Illyés Bálinttól, Inczédi Lászlótól, Kiss Jó
zseftől, Komócsi Józseftől, Kisteleki Edétől, Koróda 
Páltól, Ney Ferencztől, Luby Sándortól, Pósa La
jostól, Petri Mórtól, Reviczky Gyulától, Várady 
Antaltól stb. — Tárczákat irtak: Ábrái Károly, 
Bródy Sándor, Degré Alajos, Erdélyi Gyula, Haller 
József, gr., Murai Károly, Porzsolt Kálmán, Sebők 
Zsigmond, Sziklay János, Tolnai Lajos, Vay Sándor 
gr., stb. Regényeire hasonlókép mindig kiváló gon
dot fordit a „Budapest"; arra törekedvén, hogy ne 
érdekfeszitők, hanem irodalmi színvonalon állók is 
legyenek, a mire nézve különben elég kezességét 
nyújtanak állandó regényírói u. m. V. Gál Karolina, 
Murai Károly, Mártonífy Frigyes, Sziklay János, 
Mátrai B. Béla, Tolnai Lajos, stb. Ezek mellett a 
„Budapest" folyvást három regényt közöl egyszerre, 
sőt minden közlendőinek anyaga megengedi, négy 
regény is közöl, mint azt a nyár folyamán is tette. 

Ezeken kivül, „Uj Budapesi" czim alatt vasár
naponként humorisztikus heti mellékletet csatolta
tik a főlaphoz egészen ingyen. E hnmorisztikus mel
léklet kifigurázza a politikai és társadalmi élet fer-
deségeit, hoz jóizü adomákat, tréfás 
ket; végül pedig minden héten egy-egy talányt 
közöl, a melynek megfejtői között érdekes jutalom
könyveket sorsol ki. — Ha még meg tudjuk hogy e 
lap „Kis Gazda" rovata ugy a mezőgazdaságra 
mint az iparügyekre kiváló gondot fordit, s a köz 
gazdaságét, — a többi lapoktól eltérőleg — akként 
kezeli, hogy az bárki által könnyen megértessék; 
ugy bátran elmondhatjuk, hogy a , Budapest" 
mely tényleg a legolcsóbb lap hazánkban — minden 
tekintetben alkalmatos arra, hogy minden magya: 
család állandó látogatója, házibarátja legyen. Előfi 
zetési ára egy hóra csak I frt; negyedévre 3 frt; 
félévre 6 frt; egy évre 12 frt. — A „Budapest* 
előfizetői még a következő kedvezményben része
sülnek:— Aki egész évre előfizet s az előfizetési 
összeget (12 frt) egyszerre küldi be, az a „Buda
pest" Nagy Képes Naptárát ingyen, aki félévre elő
fizet s az előfizetési összeget (6 frt) egyszerre küldi 
be, az a „Budapest" Kis Képes Naptárt 40 krért, 
aki negyedévroflzet elő s az előfizetési összeget (3 
frt) egyszerre küldi be: az a „Kis Képes Mese-nap
tárt" ingyen vagy a Nagy Naptárt 50 krt, vagy a 
Kis Naptárt 25 kr. kedvezményes ár mellett fogja 
kapni. — Mutatványszámokkal bárkinek ingyen szol-
3 „Budapest" kiadóhivatala IV. ker. Sarkantyús u. 
a. szám alatt. 

Szerkesztői menet. 
C s . Cr. A karácsonyi vers kitűnő, de már akkor, 

volt alkalmi versünk, de meg — megválva az igazát — 
az előforduló s aligha nem női kezek ejtette hibák, ellent 
mondanak a szép tartalomnak. 

kül is megesik a vásár. Mint hogy óirnek a köveikeajsza 
mokat sem küldjük, de ön az év végéig előfizetett az el 
em fogadott s el nem küldendő lapok árút a 12 krt 

Emke perselybe tettük. Ne terhelje az ^ ón pénze a 
lelkünket, ha már a másé' az ónét lerheli. ^ ^_ 

ü k e t e k n e k . Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és fülzúgástól 
meggyógyult, kész egy leírást német nyel
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg

küldeni. Czím : J. H. Mcholson Wien, IX., 
Kolingasse 4. 

0 
Felelős szerkesztő : Tóth Lász ló . 

Főmunkatárs : S z a b o l c s k a Mihály . 
Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

iW Y'MMsTTM M. 

Seíden-CS-renadineSj sciwar* und farbíg 
(auck allé Liehtfarben) 9 5 k r . bis fl. 9.25 p. Metcr 
(ia 18 Qaal.) 

G-estreifte u n d k a r r i r t e Se i -
denstoí fe v o n 8 0 kr* bis fl. 6.35 p. Méter. 
;— foirca 650 versch: Dess.) — versrndet roben-und 
stückweise portoa und zollfrei das F a b l ' i k - D e p o t 
€r. Heiineberg (k. u. fr. Hoflieferant), Zürich. 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

2 7 Hazai gyermekjátékok egyedüli r ak tá ra . 2 7 

u 

KARÁCSON! 

AJÁNDÉK TÁRGYAK, 
u g y s z i n t é n 

hazai gyermek já téM, 
legolcsóbban kaphatók. 

Baimi Miksánál. 
(392 ) 3—3. | 

2 7 Ajándék tárgyak legolcsóbb kútforrása. 2 7 

Kiadói üzenet. 
W — r J-—fúrnak Bpest. A pe'ldányt elküldjük. 

A jó kivánatokat viszonozzuk. 
Xa—r D — d urnák, Kótaj. A szerkesztőség nem 

találta helyén valónak a tudósítást egész terjedelmében 
közölni. — Ennyi mág lapunkhoz legközetebb álló egyé
nek gyászjárói sem adható. Ez látható minden további 
magyarázat nélkül. 

Weinberger Mihály. Földes, ön vissza-
üídte legutóbbi számunkat, hogy „nem fogadja el." 

Bizonyosan a jó fotográfia miatt, melyet kapott a törvény-

»^+*+í*+'+i+*»l««>^+*t+t«»»»»**»++*»»»»» 
1890. Január 1-ével uj előfizetést nyitunk a 

„MERKÚR" 
3©„ é v f o l y a m " »© é v f o l y a m 

hiteles sorsolási tudósítóra. 
A nagyszámú sorsolási lap közül a „Mercur" az 

H elismert megbízhatóságával legtökéletesebben és 
ű világosan SAerkesztetí huzási jegyzékeinél fogva ki-
p tűnik.—A „Mercur" magyar-német szövegben hó-

naponkint 2—3-szor jelenik meg, nyomban min
den nagyobb és fontosabb huzás u tán . 

Minden előfizető i n g y e n kapja a „Mercur" 

Sorsolási évkönyvét 
l §0O- f1 i k é v r e , 

mely teljes hát ra lék-kimutatás az összes 1889. 
deezember végéig kisorsolt és még be nem vál
tot t magyar, osztrák és külföldi sorsjegyekről 
tartalmaz, továbbá az 

általános sorsolási naptárt 
1 § 9 © . é v r e . 

Mindamellett, hogy a „Mercur" anyaga nap
ról-napra szaporodik, a lap előfizetési á ra vál 
tozatlan marad és pedig 

P 5 * e g é s z é v r e Sl f r t ^ ® 
bérmentes postai szétküldéssel együtt. 

Mutatványszámokat k ivánat ra egy egész hó
napig ingyen és bérmentve küldünk. 

lílöíizetéseiiet elfogad 
A . I M U S i E V K U E t * kiadóhivatala 
B u d a p e s t , !f., I > o r o t t y a - u t e z a 1 2 , 

(375.) 5—10. 

Felvágott száraz tűzifát 
100 kilót 60 krajczárórt ad: 
az első debreozeni kefegyár 

M í k l d s - u t c z a 1 9 2 4 - d i k s z á m a l a t t 
(a kúttal szemben.) 

(395.) 3—5. 

Máríazellí gyomor cseppek 
nyógyszsr^mlndsn gyomor bajnak. 

IVilórisetíen aaíS.*u azctv;\írytalanság, 
gyí!!!•.»• ^VL-nsn--éí, büzö« Ieiielet, savív 
iivii IV.»!IIÍ>.ÖÍTŐS, szél í'tíkődés, (Koliíta; 
«ryom»r iiuriit, gy »mi,r éyé-i, gyomul 
hinnők és d:irji_ kéyzödés t'i!s;íy»:< 11-
hííor «:setei!jen, ni-ís:s?.ünleti a iofáhi'-í 

kedi-
isöt.ki-méiiv szék'.c-ít.st/u 
:;el s itiill.-ilti-.itf-rlspi'rev 

,-,.i „ í . i , . - , .tia, öhl/.i :i bülieruL'V.-
•i-y-i-jy-t itiv, vö.--e, m:lj é.s ar:iu\ 
ná.'jti ütasiíással eg;.üí 40 Kr. !-eíiSs 
70 Kr. Ki".--ii,..nti -•7.:!t':i"'l:!é<!i •••!. 
Erácy Ká oíy gyógyszertára Krenisier :\U 

a vrAlódi'v.'.ir-razelü íívoumv cscíx.iek .*.k i 
.oztatiiak Í hamisitivtiiak,se:'.iM-t val.uliak JÍ.V.-II 
iOEraiH.iísanak el. melyek üvege, e^y viirn-, 

eliisieí-beii* ií«-/..-kH. ki»nyvnyi»iiHlVi.i:i!' " S 

Labdacsok 

! Í I \S : skií és "siú'-irakfo; 
??.Íobb li:ii' 

ok is. sok 
i kÁpeií híinii-it:itn >k. tobit 

ozak vételénél is vítr\íixiii koJl i 
fenti védjepyre s 8r:ítiy Károly, 1 Kremsieri gyógyszerész \)r / :i!á 

ir.isár:í, nielvek minden eredeti dobozon l:'itb;u-k. Kgy 
doboz Ara 20 Kr., esrv tekerés 0 dobozzal l Í-'L .k i>ér;a 
plöleges beküldése uFjin. t tekercs 1 i r t '20 Kr-., 2 teker.-s 
1 irt. 2u Kv., 3 tekercs 3 írt. 20 Kr. érr, e 
ir_ií>tesfcii küldetik m=g. 

. .M A Sláriazelii gyomor cseppek es Muriaz; 
anm titkos szerek, a ^yog-yhato tinyutiíii'- ~ 
minden használati utasításban fel van sorolva. 

A Máriazelll gyomorcseppek és Máriazeiii labdacsok ka> 

e?oinagi»las l? iristabér 
^i..íacFok 

fiiknak iisszi.<*"tele 

Kapható Debreczenben: Tóth Béla, Mihalovits 
István, Tamássy Béla, Balázs Ede, Dr Rothschnek 
V. Emil. gyógyszerész uraknál, ez utóbbinál telephon 
összeköttetés. — Berettyó-Újfalun : Tamássy Géza. 
— Ér-Mihályfalván: Mátray István. — Kis-Marján: 
Gallasz Frigyes. — N.-K -Madarason : Jung C. — 
Nagy-Bajomban : Körös Lajos. — Nánáson: Kovács 
Lajos gyógyszerész uraknál. 

(340.) 1 0 - 4 3 . 

az összes orvosi tudományok tudora 

fogorvos 
Rendel d. e. 9—12 óráig, d. u. 2—5-ig. 

Előírása szerint készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje kapható Murakőzy László 
gyógyszertárában, ugyszintén Szent-Királyi 

és Kalenda műipar árúraktárában. 
(187.) 26—52.) 

Az kétségtelen, hogy gyakran egészen egyszerű, 
könynyen beszerezhető háziszer meglepően gyors f 
gyógyulást szerzett. „A. Be tegbará t" czímű kis 

! iratban még bizonyítékokat is találunk arra nézve, 
| hogy még hosszas, reménytelennek nevezett esetek-
I ben is, gyógyulás állott be. Minden betegnek el ] 
J kellene olvasni azon könyvet; Richter kiadó-f 

intézete Lipcsében ingyen megküldi. 

A n y a ü z l e t E g y h á z t é r 3 4 1 . 
Van szerencsém a n. é. 

becses tudomására juttatni, hogy saját 
házunkban E g y h á z t é r 341 sz. 5 év 
óta fenál ló h e n t e s - és c semege 
ü z l e t e m e t a mai naptól kezdve sze
mélyesen folytatandom, egyúttal tuda
tom, hogy a Pircsi sor közepén 2145 sz. 
alatt a főtó'zsde szomszédságában egy 
dúsan berendezett fiók üzletet nyitottam, 
mindkét üzletben minden a hentes kör
be tartozó czikkek folyton friss álla
potban szolid árak mellett nagyban és 
kicsinyben kaphatók. Füstöldémet aján
lom füstölések használatára. 

Somogyi Imre 
hentes- és csemege-üzlettulajdonos. 

F Ü S T Ö L-I>EJ. 

-AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-hás. 

[Cser-utczán egy bolt helyiség eladó, — 
ugyanott egy szép lakás kiadó. (150.) 

Kerestetik haszonbérbe egy 500—600 
holdas birtok, lehetőleg dohány en-
gedélylyel, Debreczen közelében. — 
Bővebbet irodámban. (148.) 

E l a d ó föld. 6 nyilas tanyaföid a Kishe
gyesen, országút mellett, jókarban lévő 
épületekkel együtt szabadkézből eladó. — 
Bővebbet irodámban. 

E l a d ó 160 darab elsőrendű b á r á n y . Ér' 
tekezhetni irodámban. 

4 gymnasiumi osztályt végzett jó kinézésű! 
ifjú, segédjegyzői alkalmazást keres. Bő 
vebbet irodám. (6.) 

Szepes i bo r só a Szepességrőlszállíttatik] 
bárhova métermázsája 12 írtjával; debre 
czeni füstült szalonna és sonka kerestetik] 
megvételre. _ ^ _ _ _ _ ^ _ 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

^ _ e b r e ^ f n » fópiaoz5 Áron Miksa ur házában Kisuj-utcza szegletén. 



DEBEE0ZEN-NA6YVAEADI ÉRTESÍTŐ. 

±±±jc*±k±*±k±ác±Jc^^ 

Szerkesztők és laptulajdonosok : 

C s u k á s s i J T ó z s e f és í ^ á b L O s i J e n ő . 

14 frt. 
7 frt. 

N e g y e d é v r e 
E g y h ó n a p r a 

3 fr t 5 0 k r . 
1 frt 2 0 k r . 

példány. 

Előfizetési árak: aa.*?: : : : : 
Egye§ példányok kaphatók minden ujságelámsitónál. 

M é g d e c z e m b e r h ó b a n k e z d j ü k m e g B e m o z k y n é - B a j z a L o x i J ^ o m j y fj J) T^ "WT U 

JJ' legújabb feLot k ö t e t e s r e g é n y é n e k közlését, melyet a népszerűire 
m o s t i r a „ 3 u g a p e s t i H í r l a p " s z á m á r a . — A regény e z í m e : 
•w *a * * i i i x " „«£ ^ l i L S ^ ^ A V a lapot, már a k a r á c s o n y i rendkívüli számtól 

Január 1-sejevel belepő HJ elofizetoK kezd;e; kapják az nj regény eiejévei együtt. 
' A „Budapesti Hirlap" kiadó-hivatala: Budapest, IV. kalap-utcza 16. 

(401.) 2 

L e g c z é t o r ü l és leghasznosabbA 

KARÁCSONYI fi Ü J Í 
JBY EREDETI SIEER VARRÓGÉP.' 

A közelgő karácsoni és újévi ünnepek alkalmával helvbeni raktáromat dúsan 
berendeztem mindennemű a legujjabb szerkezetű e r ede t i S i n g e r v a r r ó g é p e k 
ből és azokat a n. é. közönség szíves megtekintésére idállitottam, miértis erre becses 
figyelmét bátor vagyok felhívni. 

E r e d e t i S i n g e r v a r r ó g é p e i m kitűnő jósága által a helyi piaczoni fenn
állásom óta ez évben értem el a 10,000-dik gép eladási, mi már magában arra mutat, 
hogy a n. é. közönség gyártmányaimat különösen kedveli és a családokban nélkülöz-
hetlen eszköznek taríja; midőn tehát a jelen alkalommal előnyös fizetési feltéleim 
mellett, mint karácsoni és újévi ajándékot ajánlom, ezentúl is oda fogok törekedni 
hogy a n. é. közönség becses bizalmát kiérdemeljem. 
jjfljpr Debreczeni területemhez taztozó, szintén nagy^álasztékban eredeti Singer var-

Lyj rógépek még a következő fiókraktáraimban kaphatók: Nagy-Várad: olaszi fő-utcza. — 
g>] Nyíregyháza: pazonyi-uícza Szopkó-féle ház, — Szolnok: Kindlovits bazár. — Ungvár: 
fej ujtér, 412. sz. korona szálloda mellett. •— Szatmár: Rákóczi-uícza 42. sz. 

kJ THE SINGEft MANUFACTURING Co. fíÁ 
VZÁ (396- 2—3> ( l e b r e e a e n í f ő ü g y n ö R s t ^ ^ e , p iacz-utcza . fjH 

Van szerencsénk a n. é. közönség" b. tudomására hozni, miszerint a czegléd-
utcza elején (takarékpénztár épület) volt K o v á o s a y J ó z s e f üzlethelyiségét 
kivettük s azt következő czikkekkel felszereltük : 

Kitűnő minőségű c z é r n a és c r e a s - v á s z o n , d o v l a n és cMffon 
k a n a v á c z ®B zef í r fehér és s z ínes a b r o s z és a s z t a l k e n d ő , t ö rü l 
k ö z ő , p o h á r és por tö r lő -

N f l t g y v á l a s z t é k b a n f e k . e t e t o r x i ó 
női ruha kelme, flanell, kazán és moldon színtartó velez (barcliet) karton 

és toil gyagju haraszt gc.iimilía és selyem-kendő, 
h é i é s n e m ü e k , és ez&foékellékek, a l só - Ing és n a d r á g , 

színes és fehér ing, gallér és kézelő, nyakkendő, kesztyű és harisnya, muff és 
harasztderék, csipke, szalag, menyaszonvi koszorú, fátyol, esernyő, csipkefüg
göny, gyapjú ágyterítő és paplan úgyszintén mindenféle rövidárut ajánljuk a 

t. vevő közönség figyelmébe. 
FőtŐrekvésünk leend az áruk jó minősége, jutányos ár és pontos kiszol

gálás által a n. é. közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 
Midőn még a t. vevő közönség szíves pártfogását kérjük, maradtunk 

teljes tisztelettel 

931) 3—4. m 

irdetmény. 
A Móricz-féle hagyatékhoz tartozó 2 

Péterfia-utczai ház és a nagyobbik házutáni 
ondódi föld; továbbá a halápi és cserei 2 
kaszálló; végre 2 darab libakerti föld azonnal 
eladó, esetleg bérbeadó. 

Értekezhetni alólirottnál a délutáni hiva
talos órákban. 

Debreczen, 1889. Decz. 20-kán. 

Dr. Kardos Samu 
(408.) 1 — 1. gyakorló ügyvéd. 

Q-Srca Marósait és olass mogyorót, 
csemege-czúkorkát, 

CZITROM és NARANCSOT, 
THEÁT és RUMOT, 

— kiváló — finom 

K Á V É T és CZUKR0T, 
SZEPESSÉGI FÖZFLÉKET, 

szép fehér 

DARÁLT ésKÖSÓT, 
gazdálkodók figyelmébe 

o l c s ó M A R H A - S Ó T , 
naponta friss 

kitűnő s^esz-élesztőt, 
szilva, dió és lekvárt, 

úgyszintén mindenféle faszer-árút nagyban 
és kicsinyben jutányos ár mellett ajánl 

kiváló tisztelettel 

főtér, 1711. Raminkel-ház. 
(385.) 3 - 4 . 

D e b r e c z e n ben k a p h a t ó minden -w 
nagyobb fűszerkereskedésben. $ 

Eladó tégla és 
cserépgyár. 

Közel a városhoz egy teljesen jó karban 
í lévő, szárító színekkel ellátott 

tégla és cserépgyár 
alig % Debreczen határán a városhoz 

órányi távolságban, eladó. 
A 18 kath. hold területen fekvő tégla-

és cserépgyár mindenféle épületekkel gaz
dagon fel van szerelve. 

Értekezhetni a tulajdonossal: 

Bosche t t i A n d r á s s a l 
Nagv-Péterfia-utcza 887. sz. a. 

(404.) 2—4 

Érdem kitüntetés Anlwerpé : ezüst érem; 
| aranyérmek : IS'ÍZZP, 1884. Krems 1884. 

4—200 darabot játszó 

ZENÉLŐ MŰVEK 
I expressióval vagy a nélkül; mandolinok, dohok, 

harangok, mennyei hangok, kézi csórgettyii!., hár
fák stb.; 2—16 darabot játszó 

ZENÉLŐ DOBOZOK, 
továbbá uecessa^rck, szivaráliványok, sYnjczi há
zacskák, fényképaibumok, írószerek, kesztyűtartók, 
levélnehezitők, virágtariáíyok, szivartarlók, do-
hányszeleuczék, dolgozó -asztalok, söröspokarak, 
stékek stb.; minden darab zenével, min
denkor a legújabb és legjobb minősé
gekben, különösen karácsonyi ajándé
koknak ajánlja: 

(Bem, Schweiz.) 
A Dyersanyagok apssztása czéijábó] még a 

legkisebb rendelméByuél is 2 0 % á r e n g e d m é n y t 
kedvezményezek. 

BST" Csak közvetlen vétel biztosit valódisá
got; képes árjegyzékek ingyen küldetnek. 

(351.) 3—5. 

QC^QQ'QQQQÚQOQGQOQOQQQQQÖQOQOQQOQQi 

o o o o o o o 
O 
o 
0 me1y 6-

képes gyermeklap. 
Szerkesztik : Benedek Elek és Pósa Lajos 

6—12 évesek számára. 
Előfizetési ára egész évre 4 forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint. 

Megjelenik minden szombaton. 
„As Én Újságom" 

deczember hó közepén meginduló 
a czime. B e n e d e k E l e k és PÓSa LajOS szerkesztésében 1889. 

! minden héten szombaton fog megjelenni, ugy hogy vasárnap a vidéki 

12 éves gyarmokeknek vaa szánva. A gyermekirodalom terén kiválóan ismert szerkesztők nevei 
Q ugyan elég biztosítékot nyújtanak a lap béltartalmára nézve, nem mulaszthatjuk el azonban megjegyezni* 
0 hogy a legkitűnőbb magyar irók fogják őket támogatói dolgozataikkal. 
Q „ A z É n Ú j s á g o m " telve gyönyörű képekkel, komoly és víg, de mindig- szívet, lelket 
g nemesítő, tanulságos, oktatva mulattató történeteket, csapongó jókedvű, bohókás meséket, szebbnél szebb 
W verseket fog tartalmazni, azonkívül minden szám egész halmaz fejtörő dolgokat, mulatságos képeket és 
%J játékokat fog hozni. 
0 „Az Én Újságom0 

#"% előfizetők is megkaphasvsák. 
0 P F * « A z tóra Ú j s á g o m * ~ ^ g 
0 előfizetési ára : egész évre 4 forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint 
0 oly csekély összeg, melynek alapján bizton számítunk a közönség legmelegebb érdeklődésére. -
Q Előfizetési pémek küldendők, legczélszerübben postai utalványon : 
O ,.A^ É n Újságom" 
O («0.) 1-2. 

kiadóhivatalába (Singer és Wolfner könyvkereskedése) 
O BUDAPEST, (Andrássy-út 10. sz.) 
0 mr* Mutatványszámot kivánatra ingyen és bérmentve küld emiitett kiadóhivatal. Q 
OÖOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 



DEBREGZEN-NAGyVARADÎ BTESITŐ. 

^ 

aHPESTI H/ 
| ^ g p ^ c^irrvc.-7+nlr ás lant.nlairlnnosok : Szerkesztők és laptuiajdonosok 

O s u b L á s s i J ó z s e f és 3Ft,á,l3LO<si J e n ő 

példány. 

Előfizetési árak: F&f**. . . . : "í fi 
Egyes példányok kaphatok minden ujságelámsitónál. 

M é g d e c z e m b e r l i éban k e z d j ü k m e g : ö e n i o : 2 l 5 L y n . ó - : B a j ! z a , L e n i b e m T T fj T J "fjl T^T ^ }f> 
legújabb l « t . ^ t k ö t e t e s x» e g é M. y é xx e Is: közlését, melyet a népszerűire I | J £ j J j J j J j | f If* 
m o s t i r a „ B u g a p e s t i H í r l a p " s z á m á r a . — A r eg én y czíme : '* }§> 

Január 1-sejével belépő uj előfizetők L X w í f f í ^ - S K S i w & 
WT A „Budapesti Hirlap" kiadó-Mvatala: Budapest, IV. kalap-utcza 16.""W 

(401.) 2 - 3 . 

jm.̂ P" JUM mm: JK_ 
M EREDETI SIN&ER VARRÓGÉP." 

A közelgő karácsoni és újévi ünnepek alkalmával helybeni raktáromat dúsan 
berendeztem mindennemű a legujjabb szerkezetű e r ede t i S i n g e r v a r r ó g é p e k 
ből és azokat a n. é. közönség szives megtekintésére lsiállitottam, miértis erre becses 
figyelmét bátor vagyok felhívni. 

E r e d e t i S i n g e r v a r r ó g é p e i m kitűnő jósága által a helyi piaczoni fenn
állásom óta ez évben értem el a 10,000-dik gép eladást, mi már magában arra mutat, 
hogy a n. é. közönség gyártmányaimat különösen kedveli és a családokban nélkülöz-
hetlen eszköznek tartja; midőn tehát a jelen alkalommal előnyös fizetési feltéleim 
mellett, mint karácsoni és újévi ajándékot ajánlom, ezentúl is oda fogok törekedni 
hogy a n. é. közönség becses bizalmát kiérdemeljem. 
jjJÉjT8 Debreczeni területemhez taztozó, szintén nagy választékban eredeti Singer var
rógépek még a következő fiókraktáraimban kaphatók: Nagy-Várad: olaszi fő-uteza. — 
Nyíregyháza: pazonyi-uteza Szopkó-féle ház. — Szolnok: Kindlovits bazár. — Ungvár: 

ujtér, 412. sz. korona szálloda mellett. •— Szatmár: Rákóczi-utcza 42. sz. 

THE S2HCIEE 3X ANUF ACTURING Co. 
VOÁ (39(>. 2—3. d e b r e c z e n i f ö ü g y n t t k s c i g e , p iacz-uteza. 
^SS5^§^5Q§5^öö^ööö5S S^^5^SS^Ö5S^ 

Van szerencsénk a n.é. közönség b, tudomására hozni, miszerint a czegléd-
ntcza elején (takarékpénztár épület) volt Kov&esay J ó z s e f üzlethelyiségét 
kivettük s azt következő czikkekkel felszereltük : 

Kitűnő minőségű c z é r n a és c r ea s -vá szon , d o v l a n és obiffon 
k a n a v á e z és zef í r fehér és swÁne-s a b r o s z és a s z t a l k e n d ő , t ö rü l 
köző , p o h á r és po r tö r lő , 

N a g y v á l a s ü c t é l s L f o a i i f e l t é t é te3?xi<> 
nöi riihakelme, flanell, kazán és mohion színtartó velez (barchet) karton 

és toil gyagju haraszt genniilia és selyem-kendő, 
b é l é s n e m ü e k , és s z a b ó k e l l é k e k , a l s ó - i n g és n a d r á g , 

színes és fehér ing, gallér és kézelő, nyakkendő, kesztyű és harisnya, muff és 
harasztderék, csipke, szalag, menyaszonyi koszorú, fátyol, esernyő, csipkefüg
göny, gyapjú ágyterítő és paplan úgyszintén mindenféle rövidárut ajánljuk a 

t. vevő közönség figyelmébe. 
Főtörekvésünk leend az áruk jó minősége, jutányos ár és pontos kiszol

gálás által a n. é. közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 
Midőn még a t. vevő közönség szives pártfogását kérjük, maradtunk 

teljes tisztelettel 

Hirdetmény. 
A Móricz-féle hagyatékhoz tartozó 2 

Péterfia-utczai ház és a nagyobbik házutáui 
ondódi föld; továbbá a halápi és cserei 2 
kaszálió; végre 2 darab libakerti föld azonnal 
eladó, esetleg bérbeadó. 

Értekezhetni aiólirottnáí a délutáni hiva
talos órákban. 

Debreczen, 1889. Decz. 20-kán. 

Dr. Kardos Samu 
(408.) 1 — 1. gyakorló ügyvéd. 

Eladó tégla és 
cserépgyár. 

Közel a városhoz egy teljesen jó karban j 
lévő. szárító színekkel ellátott 

tégla ós cserópgyár 
Debreczen határán a városhoz alig % 
órányi távolságban, eladó. 

A 18 kath. hold területen fekvő tégla-
és cserépgyár mindenféle épületekkel gaz
dagon fel van szerelve. 

Értekezhetni a tulajdonossal: 
Bosclietti Andrással 

Nagy-Péterfia-utcza 887. sz. a. 
(404.) 2—4 

Görcsi M&rónit és olasz mogyorót, 
csemege-czúkorkát, 

CZITROMésNABAlICSOT, 
THBÁT és RUMOT, 

— kiváló — finom 

KÁVÉT és CZUKROT, 
SZEPESSÉGI FŐZELÉKET, 

szép fehér 

DARÁLT ésKÖSÓT, 
gazdálkodók figyelmébe 

o l c s ó M A R H A - S Ó T , 
naponta friss 

kitűnő szesz-élesztőt, 
szilva, dió és lekvárt, 

úgyszintén mindenféle faszer-árút nagyban 
és kicsinyben jutányos ár mellett ajánl 

kiváló tisztelettel 

főtér, 1711. Ranunkel-ház. 
(385.) 3 - 4 . 

D e b r e c z e n b e n k a p h a t ó minden ® 
QD nagyobb fűszerkereskedésben. 

Érdem kitüntetés Antwerpe : ezüst érem \ 
j aranyérmek : PÍÍIZR, 1884. Krems 1884. 

4—200 darabot játszó 

ZENÉLŐ MŰVEK 
í expressióval vagy a nélkül; mandolinok, dohok, 
[ harangok, mennyei hangok, kézi csőrgeltyü!>, hár-
1 fák stb.; 2—16 darabot játszó 

ZENÉLŐ DOBOZOK, 
továbbá necessa=rek, sziveráliványok, svájezi há
zacskák, fényképalbumok, írószerek, kesztyűtartók, 
levélneheziíők, virágtartályok, szivartartók, do-
hányszelenczék, dolgozó-asztalok, söröspokarak, 
székek stb.; minden darab zenével, min
denkor a legújabb és legjobb minősé
gekben, különösen karácsonyi ajándé
koknak ajánlja: 

H E L L B R J . H . 
(Bem, Schweiz.) 

A nyersanyagok spasztása czéijából még a 
legkisebb rendelményuél is 2 0 % á r e n g e d m é n y t 
kedvezményezek. 

®flF" Csak közvetlen Yétel biztosit valódisá
got; képes árjegyzékek ingyen küldetnek. 

(351.) 3—5. 

OOOOGOOOOOOOOOOOOOOCX)CXX»OOOOOOOOOOOC 

BOHSV ém FAHKAS. 
9_31) 3; 

33 
képes gyermeklap. 

Szerkesztik : Benedek Elek és Pósa Lajos 
6—12! évesek számára. 

Előfizetési ára egész évre 4 forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint. 
Megjelenik minden szombaton. 

„Az Én Újságom" a czíme. Benedek Elek és Pósa Lajos szerkesztésében 1889. 
deczember hó közepén meginduló 

mely 6—13 éves gyermekeknek vaa szánva. A gyermekirodalom terén kiválóan ismert szerkesztők neve' i 
ugyan elég biztosítékot nyújtanak a lap béltartalmára nézve, nem mulaszthatjuk el azonban megjegyezni* i 

#% hogy a legkitűnőbb magyar irók fogják őket támogatni dolgozataikkal. 
^ „ A z É n Ú j s á g o m " telve gyönyörű képekkel, komoly és víg, de mindig szívet, lelket 
J** nemesítő, tanulságos, oktatva mulattató történeteket, csapongó jókedvű, bohókás meséket, szebbnél szebb 
%3 verseket fog tartalmazni, azonkívül minden szám egész halmaz fejtörő dolgokat, mulatságos képeket és 
%g játékokat fog hozni. 
Ö » A í É n Ú j s á g o m " minden héten szombaton fog megjelenni, ugy hogy vasárnap a vidéki 
&% előfizetők is megkaphassák. 
O l ^ F * « A . z JBűn X J j s á g o m » *^SB 
Q előfizetési ára : egész évre 4 forint, félévre 2 forint, negyedévre 1 forint 
gw| oly csekély összeg, melynek alapján bizton számítunk a közönség legmelegebb érdeklődésére.. — 
I I Előfizetési pénzek küldendők, legczélszerübben postai utalványon : 
O , 1 ^ Én Újságom" 
O (410-) 1—2. kiadóhivatalába (Singer és Wolfner könyvkereskedése) 
O BUDAPEST, (Andrássy-út 10. sz.) 
O W Mutatványszámot kivánatra ingyen és bérmentve küld emiitett kiadóhivatal. 



DÉBRÉCZEN-NAGYVAKADI ÉRTESÍTŐ. 

s más alkalmi 
eyándék tárgyak 

legnagyobb választékban 
p o r c z e l l á n , ü v e g , c h i n a e z ü s t , b ronceésmajo l i ca ú j d o n s á g o k , 

| ét-, tea-, k á v é - és f eketekávé-kész le tek , majo l ioa és t e r r a c o t t a 
| v irágtartók, különféle 

| czélszerű és hasznos dísztárgyak s műipar cakkek, 
| D i t m á r - és Br&nner- fé le 

I SÁLON FÜGGŐ- ÉS ASZTALI-LÁMPÁK 
I a legújabb villám- és meteor-égőkkel, 
k ugyszinte valódi erfurti makart-csokrokat 
l ajánl szabott gyári árak mellett 

| KASZAlHfflZKY I M 
\ előbb KÜHINKA ISTVÁN K. 

í D E B R E C Z E N B E N . 
Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek. 

(176.) 31—30. 

I 

szerencsém a nagyérdemű közönség szíves tudomására hozni, hogy 
helyben, a föpiaczon, Scheer ur háza alatt, a „Bika" szállodával szemben 

LEIDENFROST ÁR] 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt egy 

fűszer-, anyag-, festik- és csemege-üzletet 
nyitottam. 

Midőn tehát magam a tisztelt közönség szíves pártfogásába ajánlanám, 
bátorkodom felemlíteni, hogy a Rickl József Zelmos czégnél eltöltött 17 év aiatt 
elég alkalmat találtam arra, hogy ugy az elsőrendű bevásárlási forrásokat, mint a 
tisztelt közönség igényeit illetőleg a lehető legjobb módon tájékozzam, ez 
által azon kellemes helyzetbe jutván, hogy még a legszélesebb kívánalmaknak is 
teljesen megfelelhetek. 

Főtörekvésem leend az árúk jó minősége, jutányos ár és pontos kiszol
gáltatás által a nagyérdemű közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 

Kitűnő tisztelettel : 

Leidenfrost Ármin. 
(411.( 1—6. 

A debreezeni takarékpnéztár az eddig 
szokásos rendes jelzálog kölcsön és beké 
belezessél biztosított váltó hitel kölcsönökön 
kivül 1890. Január 1-től kezdve a t ö r l e s z 
t é s i (amortizationális) j e l z á l o g k ö l c s ö n 
üzletet is felveszi működési körébe. 

Bővebb felvilágosítással szolgál kívánatra 
Debreczen, 1889. Deczember 20. 

A debreezeni takarékpénztár 
igazgatósága. 

• Horgony ÉpitőkoSzekrények 
legjobb ós legolcsóbb ajándékok maradnak, három 

éven felüli gyermekok számára. Legolcsóbbak azért, 
mert azoknak színes kövei majdnem elpusztíthatla-
nok, ágy hogy a gyermekek évekig játszhatnak velők. 

! Minden valódi Építőkő - Szekrény pompás minta
füzeteket tartalmaz és későbben^ kiegészítő-szekrény 
által rendszeresen megnagyobbítható. Ára: 40 kr., 
70 kr., 85 kr., 1 fii. 10 kr. és feljebb. Óvakodjanak 
értéktelen utánzatoktól és csakis „veres Horgony" 
gyári jogygyol ellátott szekrény fogadtassák el. A ki 
Epitőkő-Szekrényt szándékozik venni, az olvassa el 
előbb „A gyermek legkedveltebb játéka" czímű pom
pásan színezett könyvet, melyet ingyen küld meg: 

Kichtcr F. Afl. és társa, Bécs, I, Hlbelungengasse 4. 

Eriss idei töltésű: 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki 
Budai keserűvíz, Czigelkai, Csizi, Emsi, 
Güesshübli, Gleichenbergi, Halii-„lb-
Iany", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzai, 
Kroiidorfi, Lipiki- „Iblany", Margit, 
Marienbádi, Mohai- „Ágnes", Mohai-
„Stefánia", Parádi , Pirmonti „aczél-
forrás", Pülnai, Rohitsi, Saidschützi, 
Salvator, Selters, Szolyvai, Sznlini, 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé

szetes, gyógy- es borvidéket; 
továbbá : 

OLAJBA ¥ÖBÖTT 
KÉSZ PESTÉKEKET 

minden színben, 

IENKENCZÉT „Firnissi" 
SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZOKAT 

és mindenféle 
FESTÉKEKET, LACKÓKAT 

ajánl 

DEBRECZEN. 
(66.) 41 - 5 2 . 

SzillioLiijosliilirzt'ü 
Debreczen, Rózsatér. 

Az őszi idényre raktárra érkeztek : 

HŐI RUHA-SZŐTTETEK, 
F l a n e l l , K a s á n , Moldon, 

G - y a p j u H i m a l a y a k e n d ő k , 

HARASZT-KENDŐK. 
Női- és gyermekharisnyák, 

Szőnyegek, ágyteritők, 
Paplanok. 

A hírneves cosmanosi gyárból : 

MOSÓ VELEZEK. 
Nagyválaszték : 

GYÁSZRUHASZÖVETEKBBN. Ü 
FEKETE 

GYÁSZKENDŰKBEN 
(262.) 20—52. 

BENTATS EMIL 
jBebreczenben , í o p i a c s , T i s z a - h á s . 

Ajánl dus választékban most érkezett 

Ktiif itt 
i f t kélt »mmlik®t 

|s azokhoz mindenféle kellékeket, 

Posztó és 

harasztkendőt, 
Színtartó divat 

Barchetet (velez), 

úgyszintén mindenféle 
rövid és kézmüárukat. 

(24.) 50—52. 

Fiu- és férfi-csizmák. 

[NEMES GÁBOR 
FÉREI ÉS NŐI CZIPÉSZ 

B E B R E C Z E N B E N , F ő p i a o z , 
A n d a h á z i - g z i l á g y i - f é l é h á z b a n , 

városházzal szemben, ajánlja 

!|FÉRFI-,NŐI-ésGYERMEK-
LÁBBELIEKBEN 

dús r a k t á r á t m i n d e n é v s z a k r a , 
I pontos kiszolgálat, olcsó árak mellett. 

Mérték utáni megrendelések a legjobb 
| anyagból a legrövidebb idő alatt teljesíttetnek. 

Yidéki megrendelések azonnal és lelki-
||ismeretesen teljesíttetnek. 

(145.) 28—52.) 

Férfi-, női-? gyermek- és 
mindenféle comod-czipők 

Debreczen, 1889, Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 1405. sz. 

IKARDOS LÁSZLÓI 
B e b r e o z e n b e n , cz©gléd-u tcza . 

Nagyválaszték a l egú jabb 

|&fi MilmakftMkél, 
úgymint : előrajzolt, kezdett és kész tálcza-
kendök, asztalfutók, középabroszok, 

törülközők, bútorvédök. 
Mint különös szép újdonság említendő az 
úgynevezett gobelin és uj keresztöltés. 
Ugyancsak k é z i m u n k á k h o z kaphatók a 
legszebb kávésteritékek, sima és ezüs

tös szövetek méterszámra. 
Teljesen biztos színű himzö selyem 7 0 
színben, mely alig jön többe mint a pamut 

-Nagyválaszték: a l eg jobb s z i n ü finnel-
b a r c h e n t e k , fehér p i k é t e k , á g y t e 

r i t ő k és p a p l a n o k b ó l . 

| Valódi JAEGBR alsO ruhát, 
szövet méterszámra, 

k o t ő g y a p j u s z a l u n a k s s a p p a n . 
(251.) 51—52. 

Liditenstein teefl 
vaskereskedése 

Piaez- , és Czeg lédutcza sarkán a t a 
k a r é k p é n z t á r é p ü l e t é b e n . 

Ajánlja a nagyérdemii közönség figyel
mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel
szerelt raktárát : 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y e k b e n , ká ly 
h á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n és 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá
lasztékban P e r g e- és Vi dac s-e k é k e t , e k e 
a l k a t r é s z e k e t k é t és h á r o m b a r á z d á s 
e k é k h e z , v a s b o r o n á k a t , mindennemű 
gazdaság i e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j a k a t , 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t v a s a l á s t és 
s z e r s z á m á r u k a í . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t é s a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u c h e u x és l á n c a s t e r t ö l t é n y - h ü 
v e l y e k b e n (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y e k ' b e n , f e g y v e r d u -
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
t ö l t é n y e k b e n . — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi L ü t t i c h i L e f a u c h e u x , 
l a n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

(294)16—52 Lichtenstein József. 
mm+m+m++<**&*++&4%msm 116. 

445. 
Az I S T V Á N gőz malom-társul át 
.ÁjFt..x:gi Grarz^sss: Jtü 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887, ápr. hó 18-áo Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla
pította 1887. jun. l é n életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szeriét. 

Kés&péns fizetés mellett. 
£&@&e& af#á&3£<*l, 100 kiló 

. B á l t a l i üars nagyszerű 17, 
szintet • , . 16. 

Királyiiszt . . . . . . 16.— JM 
LAnglibut . . . . . 15 60 Ö 
>iGiitlis?.t 15.40 M 
'/.semlyelissst különös 

» S » • • 
Fehér kenyérliszt 1-sŐ rendű 

szinte 2-od 0 
Közép keny«rlis2t 1-ső „ 

8 *2*od „ 
Bí.rp.ft „ i-ad s 

Ubliszt 

12. 

á70k 

Veres liszt . . - . „ 50 , 
, 5 0 , 
, 5 0 , 

B'mom korpa zsákkal 
Durvakorps zsákkai 

A finom és durva korpa érából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet-
teíett. 

Debreczen, 1889. Deez. 18. 
(26.) 50—52 

15.— M 
14.60 K 
14.20 M 
13 80 Q 
13.40 y 
1'3.- H 
12.40 H 

.10.40 p 
7.80 0 

y N H M n H M o H 

4.40 
4.— 



8 fiEBRfiCZEN-NAaYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

s más alkalmi * 
Etf&KitiL&MaL - t á r g y s í k 

legnagyobb választékban 
p o r c z e l l á n , ü v e g , c h i n a e z ü s t , b r o n c e é s m a j o l i © a i i j < l o i i s á g o l 5 L , 
ét-, t ea - , k á v é - és f e k e t e k á v é - k é s z l e t e k , majo l ioa és t e r r a c o t t a 

v i r á g t a r t ó k , kü lönfé le 

| czélszertt és hasznos dísztárgyak s műipar czikkek, 
B i t m á r - és B r ü n n e r - f é l e 

SÁLON FÜGGŐ- É 8 A S Z T A L I - L Á M P Á K ? 
a legújabb villáin- é§ meieor-égökkel, 

ugyszinte valódi erfurti makart-csokrokat 
ajánl szabott gyári árak mellett 

előbb KUHINKA ISTVÁN K. 

DEBRECZENBEN. 
Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek. 

(176.) 31—30. 

"" íaie^fS^s fe^QrS^ 

.1 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szíves tudomására hozni, hogy 
helyben, a föpiaczon, Scheer ur háza alatt, a „Bika" szállodával szemben 

LEIDENFROST ÁRMIN 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt egy 

fűszer-, anyag-, festik- és csemege-üzletet 
nyitottam. 

Midőn tehát magam a tisztelt közönség szíves pártfogásába ajánlanám, 
bátorkodom felemlíteni, hogy a Rickl József Zelmos czégnél eltöltött 17 év atatt 
elég alkalmat találtam arra, hogy ugy az elsőrendű bevásárlási forrásokat, mint a 
tisztelt közönség igényeit illetőleg a lehető legjolb módon tájékozzam, ez 
által azon kellemes helyzetbe jutván, hogy még a legszélesebb kívánalmaknak is 
teljesen megfelelhetek. 

Főtörekvésem leend az árúk jó minősége, jutányos ár és pontos kiszol
gáltatás által a nagyérdemű közönség bizalmát mielőbb megnyerni. 

Kitűnő tisztelettel : 

Leidenfrost Ármin. 

MMiviMríes. 
A dcbreczcni takarékpnéztár az eddig 

szol* ásos rendes jelzálog kölcsön és beke
belezéssel biztosított váltó hitel kölcsönökön 
kívül 1890. Január 1-től kezdve a t ö r l e s z 
t é s i (amortizationális) j e l z á l o g k ö l c s ö n 
üzletet is felveszi működési körébe. 

Bővebb felvilágosítással szolgál kívánatra 
Debreczen, 1889. Deczember 20. 

A debreczeni takarékpénztár 
igazgatósága. 

> EorgonyEpitőkő Szekrények 
! a legjobb és legolcsóbb ajándékok maradnak, húrom 
I éven felüli gyermekok számára. Legolcsóbbak azért, 
I mert azoknak színes kövei majdnem elpusztíthatla-
I nok, ágy hogy a gyermekek évekig játszhatnak velők. 
I Minden valódi Építőkő - Szekrény pompás minta-
1 füzeteket tartalmaz és későbben kiegészrtö-szekrény 
I által rendszeresen megnagyobbítható. Ára: 40 kr., 
I 70 kr., 85 kr., 1 fi-t. 10 kr. és feljebb. Óvakodjanak 
j értéktelen utánzatoktól és csakis „veres Horgony" 
I gyári jögygyol ellátott szekrény fogadtassék el. A ki 

Epitőkó'-Szekrényt szándékozik venni, az olvassa el 
i előbb „A gyermek legkedveltebb játéka" czímű pom-
1 pásan színezett könyvet, melyet ingyen küld meg: 
1 Kichter F . Ad. és társa, Bécs, I, HlbelungenoassB 4. 

Friss idei töltésű: 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, 
Budai keserűvíz, Czigelkai, Csizi, Emsi, 
Giesshübli, Grleichenbergi, Halli-„Ib 
lány", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzai, 
Krondorfi, Lipiki- „Iblany", Margit, 
Marienbádi, Mohai- „Ágnes", Moliai-
„Stefánia", Parádi , Pirmonti „aczél-
forrás", Pülnai, Rohitsi, Saidschützi, 
Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini, 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé

szetes, gyógy- es borvizeket; 
továbbá : 

OLAJBA TÖBÖTT 
KÉSZ FESTÉKEKET 

minden színben, 
LENKENCZÉT „Firnisst" 

SZOBAPADLÓ FÉSTYMÁZÖKAT 
és mindenféle 

FESTÉKEKET, LACKÓKAT 
ajánl 

DEBRECZEN. 
(66.) 41 -52 . 

toLajosiascz^1 

Debreczen, Rózsatér. 
Az őszi idényre raktárra érkeztek : 

F l a n e l l , K a s á n , BSoldcm, 
G - y a p j u H i m a l a y a k e n d ő k , 

H A R A S Z T - K E N D Ő K . 
Női- és gyermekharisnyák, 

Szőnyegek, ágy* eritök, 
Paplanofe. 

A hírneves cosraanosi gyárból : 

MOSÓ VELEZEK. 
Nagy választék : 

GYÁSZRÜHASZDVETEKBBN, i 
FEKETE 

GYÁSZKENDŰKBEN 
(262.) 20—52. 

BENYATS EMIL 
I 
{Debreczenben, főp iaos , T i s z a - h á z . 

Ajánl dus választékban most érkezett 

i f i M i t ammli&d 
|s azokhoz mindenféle kellékeket, [ 

Posztó és 

harasztkendőt,i 
Színtartó divat 

Barchetet velez , 

&>m IsLeas-tyűrtsl 
úgyszintén mindenféle 

rövid és kézmüárukat.l 
(24.) 50—52. I 

Piu- és féríi-csizmák. 

IINEMES GÁBOR 
FÉRFI É8 NŐI CZIPÉSZ 

D E B B E C Z E N B E N , F ő p i a c z , 
A n d a h á z i - g z i l á g y i - f é l é h á z b a n , 

városházzal szemben, ajánlja 

||FÉRFI-,NŐI-ésGYERMEK-
LÁBBELIEOEN 

d ú s r a k t á r á t m i n d e n é v s z a k r a , 
|| pontos kiszolgálat, olcsó árak mellett. 

Mérték utáni megrendelések a legjobb 
I anyagból a legrövidebb idő alatt teljesíttetnek. 

Vidéki megrendelések azonnal és lelki
ismeretesen teljesíttetnek. 

(145.) 28—52.) 

Férfi-, női-, gyermek- és 
mindenféle comod-czipők. 

Debreczen, 1889, Nyomatott a város könyvnyomdájában. ~- 1405. sz. 

KARDOS LÁSZLÓ! 
B e b r e c z e n b e n y c z e g l é d - u t o z a . 

Nagyválaszték a legú jabb 

mit MiimmiikMl*; 
úgymint : előrajzolt, kezdett és kész tálcza-1 
kendők, asztalfutók, középabroszok,I 

törülközők, bútorvédök. I 
Mint különös szép újdonság említendő az 
úgynevezett gobelin és uj keresztöltés. 
Ugyancsak k é z i m u n k á k h o z kaphatók a 
legszebb kávésteritékek, sima és ezüs

tös szövetek méterszámra. 
Teljesen biztos színű himzö selyem 7 0 
színben, mely alig jön többe mint a pamut. 
Nagy választék: a l eg jobb £ sünit flanel-
b a r c h e n t e k , fehér p i k é t e k , á g y t e -

r í t ő k és p a p l a n o k b é l . 

ValOdi JAB&BR alsó ruhák, 
szövet méterszámra, 

k o í ő g y a p j u s z a l m i á k s s a p p a n . 
(251.) 51—52. 

Liátenstein Józsefi 
vaskereskedése 

Piacz-, és özeglédutcza sarkán a ta
karékpénztár épületében. 

Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel
mébe fe l e t t e j u t ányos árban dúsan fel
szerelt raktárát : 

rudvasban, ön tményekben , kály
hákban, konyhákban, t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , lánczárukban és 
konyha fe l szere lésekben . — Nagy vá-
lasztékban Perge- és Vidacs-ekéket, eke 
a l k a t r é s z e k e t két és hárombarázdás 
e k é k h e z , vasboronáka t , mindennemű 
gazdasági eszközöket, gépszi j jakat , 
gummi csöveket, épület vasalást és 
szer számárukat . Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t és angol aczéls ré t ékben, 
Lefaucheux és lancas ter töltény-hü
velyekben (kizárólagos eladás Debreczenre) 
FI o b e r t - t ö l t é n y e k b e n , fegy verdu-
gacsokban, lő kupakban és revolver 
tö l tényekben. — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi Lüt t ichi Lefaucheux, 
lancas ter vadász- és flóbert- (szoba) 
fegyvereit . 

Kőszén e ladás nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

(294)16—52 Lichtenstein József. 
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helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-áo Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla
pította 1887. jun. lén életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szeri öt. 

Késspém fizetés melleit* 
imss&em &#&&&&l. 100 kiló 

A. B. asztali dara nagyszeiaü 17.— 
C. szinte * , , ie.— 
0 Királyiiszt . . . . . . 16.— 
L Láuglibst . . . . . 15 60 
'2 Mentliszt . . . . . . . 15.40 tí 
'6 Zsemlyeliszt különös . . . 15.— 
± » n • • • 14.60 
6. Fehér kenyérliszt l~ső rmdü. 14.20 
8 szinte 2-od „ 13 80 
7. Eezépkepyérliszt i-ső „ 13.40 U 
*. * s 2-od a 1 3 . -
il

 t bariift „ i-aő « 12.40 
8S „ /• - S-od .á70ü. 10.40 
9. Léblisat . . . „70 „ 7.80 

10. Veres liszt . .. . . „ 50 „ —.— 
! 1. Finom korpa zsákkal n 50 „ 4.40 
12. Durvakorpa zsákkai „ 50 „ 4.— 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
iitett egyezmény folytán szintén beszüntet
te tett. 

Debreczen, 1889. Decz. 18. 
_ (26.) 50—52 


